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Ε ισαγωγή

Σύμφωνα με τη διδασκαλία του Αριστοτέλη, το πλαίσιο μέσα στο οποίο αναπτύσσεται και αξιολο­
γείται η ηθική συμπεριφορά του ανθρώπου είναι η πόλις –το είδαμε στην προηγούμενη Θεματική 
Ενότητα. Ασφαλώς ο φιλόσοφος έχει υπόψη του κυρίως το πολιτειακό μοντέλο της αρχαιοελληνικής 
πόλης­κράτους. Η πόλις είναι μια συγκεκριμένη μορφή κοινωνίας, εξελικτική τελειοποίηση πρό τε ­
ρων και ατελών κοινωνικών μορφωμάτων, του οἴκου και της κώμης. Δεν αποβλέπει όμως, όπως  
αυ τά, μόνο στην επιβίωση των μελών της αλλά και στη συλλογική και ατομική ευτυχία των πολιτῶν, 
δη λαδή των συμπολιτών (αυτή είναι η αρχαία σημασία της λέξης πολίτης). Η συλλογική εὐδαι μο νία 
υπη ρετείται από τη σχετική αυτάρκεια, αυτονομία και αυτοδιοίκηση (ελευθερία), που χαρα κτη ρί­
ζουν την αρχαιοελληνική πόλη.

Καθώς οι πρότερες μορφές κοινωνικής οργάνωσης, ο οἶκος και η κώμη, συστήνονται με φυσικό  
τρό πο, η εξέλιξή τους και η τελειότερη μορφή κοινωνίας, η πόλις, είναι επίσης ένα φυσικό δημιούρ­
γη μα. Εξάλλου, το κύτταρό της, ο πολίτης, είναι πολιτικὸν ζῷον εκ φύσεως: ζωντανό ον που η φύση 
του προϋποθέτει πολυποίκιλες σχέσεις ανταλλαγών και αλληλεπίδρασης μεταξύ των μελών αυτής 
της ορ γανωμένης κοινωνίας. Αυτό ακριβώς το πλέγμα σχέσεων είναι που συστήνει την πόλιν. 

Δεν πρόκειται απλώς για σχέσεις αλληλεπίδρασης σαν αυτές που αναπτύσσουν τα ζώα μεταξύ τους 
και με το περιβάλλον· οι σχέσεις των πολιτών έχουν έλλογο χαρακτήρα: υποστηρίζονται από τον 
λό γον, τη λογική και τη γλώσσα. Η λογικότητα του ανθρώπου είναι η άλλη όψη της πολιτικής του 
φύσης. Αυτή, εξάλλου, είναι και μια παλιά σημασία της αρχαιοελληνικής λέξης λόγος: σχέση. 

Μέσω του λόγου οι άνθρωποι σημασιοδοτούν, κατανοούν και σημαίνουν διακρίσεις που αποτε­
λούν συστατικό πυρήνα της πολιτικής κοινωνίας: το ωφέλιμο και το βλαβερό, το δίκαιο και το άδικο. 
Η ηθική διάσταση των ανθρωπίνων σχέσεων μόνο μέσα στο λογικό περιβάλλον της κοινωνίας νοη­
μα τοδοτείται και αξιολογείται.

Η λογικότητα και ηθικότητα της κοινωνικής ζωής και των πολιτικών σχέσεων αντικατοπτρίζει για τους  
αρχαίους Έλληνες την κοσμική λογικότητα, δηλαδή την αρμονία, την ισορροπία και την ευταξία των 
κι νήσεων στον κόσμον. Η σοφία της φύσης αλλά και οι νόμοι που διέπουν σταθερά τους λόγους­
σχέ σεις μεταξύ των ουρανίων σωμάτων, αυτοί που ρυθμίζουν και εξασφαλίζουν μιαν  αταλάντευ τη 
στα θερότητα στον χώρο και τον χρόνο, γίνονται για τους αρχαίους Έλληνες πρότυπο των ανθρώπι­
νων νόμων. Οι νόμοι αυτοί καλούνται να εξασφαλίσουν μιαν αντίστοιχη προς τον κόσμον κοινωνική 
αρ μονία.

Αν, όμως, δημιουργός των κοσμικών νόμων είναι ο θεός ή η φύση, δημιουργός των νόμων της κοι­
νω  νίας είναι ο ίδιος ο άνθρωπος. Για τον Αριστοτέλη αυτό το δημιούργημα, η αυτοθέσμιση της πο ­
λιτικής κοινότητας, συμπυκνούται στο πολίτευμα. Το πολίτευμα είναι το σύνολο των νόμων και των  
θεσμών, αλλά και ο αντίστοιχος προς αυτούς τους νόμους και θεσμούς τρόπος ζωής μέσα στην 
πόλη­κράτος. 
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Πολιτεύματα υπάρχουν –επισημαίνει ο φιλόσοφος– πολλά και τρόποι κοινωνικής ζωής αντίστοι χα 
πολλοί. Καθοριστικοί παράγοντες συνδεμένοι με το πολίτευμα είναι η εξουσία και το συμφέρον. 
Έτσι, κριτήριο διάκρισης των πολιτευμάτων είναι το ποιος ασκεί την εξουσία: ο ένας, οι λίγοι ή οι 
πολλοί· και κριτήριο αξιολόγησής τους είναι το ποιου το συμφέρον υπηρετεί το καθένα: ενός, λίγων 
ή όλων. Κατεξοχήν, όμως, και άριστο πολίτευμα, αυτό και μόνο για το οποίο θα ταίριαζε απόλυτα 
η λέξη πολιτεία, είναι εκείνο που έχει ως κύτταρά του όντως πολίτες, ελεύθερους ανθρώπους που 
συμμετέχουν στα κοινά και παίρνουν αποφάσεις για τη ζωή τους, αποβλέποντας στη συλλογική 
ευτυχία. 

Στην αριστοτελική πολιτεία την εξουσία την έχουν οι πολλοί και κυρίαρχη είναι η αρχή της πλειο­
ψηφίας μεταξύ των πολιτών, των ελεύθερων ενήλικων ανδρών που έχουν κατοχυρωμένα πολιτικά 
δι καιώματα. Και ο Αριστοτέλης στοχάζεται την πολιτεία με βάση όσα ισχύουν για τους Αθηναίους 
πολίτες: στην αρχαία Αθήνα οι ανήλικοι, οι γυναίκες, οι δούλοι και οι μέτοικοι δεν αποτελούν 
πολίτες. 

Σε μια ιδανική πολιτεία οι πολλοί ασκούν την εξουσία τους για το συμφέρον όλων, του συνόλου των 
πολιτών. Σε μια πραγματική πόλη, όπως την αρχαία Αθήνα, η εξουσία των πολλών και φτωχότερων 
πολιτών αποβλέπει στο δικό τους συμφέρον, στο κράτος του δήμου. Άρα η δημοκρατία, για τον 
Αρι στοτέλη, δεν μπορεί να είναι ένα άριστο πολίτευμα, εφόσον τρόπον τινά μεροληπτεί υπέρ του 
δή μου, των πολλών και οπαδών της, έναντι των πλουσιότερων ή ευγενικής καταγωγής πολιτών (των 
λε γό μενων ἀρίστων). Σίγουρα, όμως, είναι το καλύτερο δυνατό πολίτευμα, αυτό που επιτρέπει να 
διεκ δικούν πάντα οι πολίτες της το εὖ ζῆν.

152

Arxaia Ell_NEW-05.indd   152 24/5/2019   11:43:46 πµ

Akis
Highlight

Akis
Underline

Akis
Underline

Akis
Underline

Akis
Highlight

Akis
Highlight

Akis
Typewritten Text
Το άριστο
πολίτευμα

Akis
Typewritten Text
Η δημοκρατία

Akis
Highlight



Ο Αριστοτέλης δηλώνει με τον όρο τέλος τον λόγο μιας σειράς ενεργειών ή την ολο­
κληρωμένη μορφή προς την πραγμάτωση της οποίας τείνει ένα ον. Έτσι, το τέλος 
λειτουργεί ως πρωθύστερο αίτιο και αρχή· δεν είναι αποτελείωμα αλλά τελείωση, η 
ορθή ολοκλήρωση μιας συγκεκριμένης διαδικασίας. Γι’ αυτό και το πραγματικό τέλος 
ενός όντος είναι να κατακτήσει το κορυφαίο για το ίδιο αγαθό και να ολοκληρώσει 
τη φύση του. Το πραγματικό τέλος μιας κοινωνίας είναι να εξασφαλίσει στα μέλη 
της την ευτυχία. Αυτό το πετυχαίνει η ανώτατη μορφή κοινωνίας, η πόλις.

ΚΕΙΜΕΝΟ ΑΝΑΦΟΡΑΣ 

ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΗΣ, Πολιτικά, Α 1.1·8, 1252a1-7· b27-32 

Ἐπειδὴ πᾶσαν πόλιν ὁρῶμεν κοινωνίαν τινὰ οὖσαν καὶ πᾶσαν κοινωνίαν ἀγαθοῦ τινος ἕνεκεν 
συνεστηκυῖαν (τοῦ γὰρ εἶναι δοκοῦντος ἀγαθοῦ χάριν πάντα πράττουσι πάντες), δῆλον 
ὡς πᾶσαι μὲν ἀγαθοῦ τινος στοχάζονται, μάλιστα δὲ καὶ τοῦ κυριωτάτου πάντων ἡ πασῶν 
κυριωτάτη καὶ πάσας περιέχουσα τὰς ἄλλας. Αὕτη δ’ ἐστὶν ἡ καλουμένη πόλις καὶ ἡ κοινωνία 
ἡ πολιτική. […]
Ἡ δ’ ἐκ πλειόνων κωμῶν κοινωνία τέλειος πόλις, ἤδη πάσης ἔχουσα πέρας τῆς αὐταρκείας ὡς 
ἔπος εἰπεῖν, γινομένη μὲν τοῦ ζῆν ἕνεκεν, οὖσα δὲ τοῦ εὖ ζῆν. Διὸ πᾶσα πόλις φύσει ἔστιν, εἴπερ 
καὶ αἱ πρῶται κοινωνίαι. Τέλος γὰρ αὕτη ἐκείνων, ἡ δὲ φύσις τέλος ἐστίν. 

Αφού βλέπουμε ότι κάθε πόλη είναι μια μορ­
φή κοινωνίας και ότι κάθε κοινωνία έχει συ­
στα θεί για την επίτευξη κάποιου αγαθού (διότι 
όλοι οι άνθρωποι πράττουν τα πάντα γι’ αυτό 
που τους φαίνεται αγαθό), είναι φανερό ότι  
όλες βέβαια οι κοινωνίες στοχεύουν σε κάποιο  
αγαθό, κατεξοχήν όμως στοχεύει στο κυριό τε­
ρο από όλα τα αγαθά η κυριότερη όλων, αυ τή 
που περικλείει μέσα της όλες τις άλλες. Αυτή  
είναι η ονομαζόμενη πόλη και κοινωνία πολι­
τι κή. [...]

Η κοινωνία που αποτελείται από περισσότερες 
κώμες είναι ολοκληρωμένη πόλη, αφού έχει 
ήδη κατακτήσει την απόλυτη αυτάρκεια ¯για  
να ορίσουμε την ολοκληρωμένη πόλη με ένα  
μόνο λόγο. δημιουργήθηκε για να διασφαλί­
σει τη ζωή, υπάρχει όμως πια για την καλή ζωή.  
Αυτός είναι και ο λόγος που όλες οι πόλεις 
είναι φυσικά δημιουργήματα, αφού ακριβώς 
και οι πρώτες κοινωνίες είναι φυσικά δημι­
ουρ γήματα. Διότι η πόλη είναι η απώτατη ολο­
κλή ρωση εκείνων, και η φύση είναι απώτατη 
ολοκλήρωση.

(μετάφραση Β. Μπετσάκος)

Επειδή βλέπουμε ότι κάθε πόλη αποτελεί μια 
μορ φή κοινωνίας και ότι κάθε κοινωνία έχει συ­
σταθεί αποσκοπώντας σε κάποιο αγαθό (διότι 
όλοι οι άνθρωποι ό,τι κάνουν το κάνουν για να 
κα τακτήσουν αυτό που τους φαίνεται αγαθό), 
είναι φανερό ότι όλες οι κοινωνίες αποσκοπούν 
βε βαίως σε κάποιο αγαθό, η κοινωνία όμως που 
είναι η πιο σημαντική απ’ όλες και που εμπεριέχει 
όλες τις άλλες είναι αυτή που κατεξοχήν επιδιώκει 
το αγαθό, και μάλιστα το πιο σημαντικό. Και αυτή 
είναι η καλούμενη πόλη και πολιτική κοινωνία. [...] 

Η πόλη δεν είναι λοιπόν τίποτε άλλο παρά η τέλεια 
κοινωνία που αποτελείται από περισσότερες κώ­
μες και διαθέτει, μπορούμε να πούμε, τη μέ γι στη  
δυνατή αυτάρκεια . συγκροτήθηκε βεβαίως για την  
εξασφάλιση των αναγκαίων για τη ζωή προ ϋ πο­
θέ σεων, όμως υπάρχει χάριν της ευδαιμο νίας. Γι’  
αυτό κάθε πόλη είναι μια φυσική πραγματικότη ­
τα, εφόσον αυτό ισχύει και για τις πρώ τες μορ­
φές κοινωνίας (ενν. την οικία και την κώμη). Διότι 
αυτή συνιστά γι’ αυτές τον σκοπό τους και η 
φύ ση είναι σκοπός.

(μετάφραση Δ. Παπαδής)

ΔΙΔΑΚΤΙΚΉ 
ΕΝΌΤΉΤΑ   16  Η πόλις 
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πόλις: είναι η τελειότερη μορφή κοινωνικής συμβίωσης. Περιλαμβάνει 
ατελέστερα κοινωνικά μορφώματα, όπως η οικογένεια, η φυλετική συγγένεια και 
σχέση, το χωριό, μια συντεχνία κ.ά. Η πόλις δεν είναι απλώς μια ανταλλακτική 
κοινωνία που διασφαλίζει την επιβίωση των μελών της, αλλά εκείνη η οργα­
νω μένη και αρθρωμένη κοινωνία που διασφαλίζει τις προϋποθέσεις για την 
πλήρη ανάπτυξη όλων των δυνατοτήτων του ανθρώπου. Ύψιστος σκοπός της 
ύπαρξής της είναι το κοινό αγαθό, η συλλογική και ατομική ευτυχία των μελών 
της. 

ἀγαθόν: Το ἀγαθὸν για τον Αριστοτέλη δεν είναι ένα και μοναδικό· είναι κατά περίπτωση διαφορετι­
κό. Άλλες ανάγκες έχει ένας υγιής άνθρωπος και άλλες ένας ασθενής· μια τροφή μπορεί να είναι καλή για 
ένα ζώο και βλαβερή για ένα άλλο. Επίσης, η έννοια του ἀγαθοῦ είναι πολυσήμαντη· αγαθό μπορεί είναι κάτι 
σύμφωνο με την αρετή αλλά και κάτι ωφέλιμο ή ευχάριστο. Το ἀγαθόν, ακόμη, μπορεί να είναι όντως αγαθό ή 
απλώς να εκλαμβάνεται ως τέτοιο. Οπωσδήποτε, το αριστοτελικό ἀγαθὸν δεν είναι μια καθολική και χωριστή 
από τον κόσμο ουσία, όπως φαίνεται να πίστευε ο Πλάτων.

Το ἀγαθόν, σε όλες τις εκδοχές του, αποτελεί για τον άνθρωπο και την κοινωνία άμεσο ή απώτερο 
στόχο. Το τονίζει ο φιλόσοφος στις πρώτες του φράσεις στα Ἠθικὰ Νικομάχεια 1094a1­3: Πᾶσα τέχνη καὶ 
πᾶσα μέθοδος, ὁμοίως δὲ πρᾶξίς τε καὶ προαίρεσις, ἀγαθοῦ τινὸς ἐφίεσθαι δοκεῖ· διὸ καλῶς ἀπεφήναντο 
τἀγαθόν, οὗ πάντ’ ἐφίεται [: Κάθε τεχνική δεξιότητα και κάθε γνωστική δραστηριότητα, παρόμοια και κάθε 
πράξη και κάθε διαδικασία επιλογής και προτίμησης έχει για στόχο της –κατά την παραδοχή όλων– κάποιο 
αγαθό. Σωστά, επομένως, είπαν για το αγαθό πως είναι αυτό που αποτελεί τον στόχο όλων των πραγμάτων].

κώμη: μια μικρή κοινότητα ανθρώπων, π.χ. ένα χωριό. Η οἰκία και η κώμη αποτελούν ατελείς μορφές 
ανθρώπινης κοινωνίας, γιατί δεν μπορούν να εξασφαλίσουν στα μέλη τους την πληρότητα των σχέσεων και 
την ολοκλήρωση της κοινωνικής φύσης του ανθρώπου. Η οἰκία περιλαμβάνει, κατά τον Αριστοτέλη, μόνο τη 
συζυγική σχέση άνδρα­γυναίκας, τη σχέση πατέρα­τέκνων και τη σχέση δεσπότη­δούλου. Η κώμη διευρύνει 
αυτόν τον κύκλο ικανοποιώντας κάποιες περαιτέρω ανάγκες, πρωταρχικά οικονομικές. Έτσι, οἰκία και κώμη 
διασφαλίζουν τη ζωή (ζῆν), δεν μπορούν όμως να παράσχουν την καλή ζωή (εὖ ζῆν), την αυτάρκεια δηλαδή 
και την ευτυχία. Αυτό, όπως είδαμε, είναι έργο της πόλεως.

εὖ ζῆν: Απαραίτητες προϋποθέσεις της καλής κοινωνικής ζωής ο Αριστοτέλης (Πολιτικά 1325b13 κ.ε.) 
απαριθμεί τις εξής: α) επάρκεια τροφής, β) ποικιλία τεχνών και τεχνιτών, γ) επαρκής οπλισμός, δ) οικονομική 
ευπορία, ε) θρησκευτικοί θεσμοί, στ) θεσμοί δικαιοσύνης. Αυτό το τελευταίο χαρακτηριστικό της πόλης θεω­
ρείται από τον φιλόσοφο και το πιο σημαντικό.

αὐτάρκεια: Η αυτάρκεια αποτελεί θεμελιώδες γνώρισμα της πόλεως και πρωταρχική επιδίωξή της. 
Με αυτήν δηλώνεται η επάρκεια των αγαθών που είναι απαραίτητα για την απόκτηση και διατήρηση της 
συλλογικής ευτυχίας (εὐδαιμονίας). Πρόκειται για αγαθά εξωτερικά (υλικά), σωματικά και ψυχικά. Η αυτάρ­
κεια μιας πόλης εξαρτάται α) από τη γεωγραφική της θέση, ώστε να εξασφαλίζονται υλικά αγαθά, β) από το 
έμψυχο, ανθρώπινο δυναμικό που διασφαλίζει την άμυνα της πόλης­κράτους και γ) από το σύστημα χρηστής 
διοίκησης και απονομής δικαιοσύνης, που εγγυάται την εσωτερική συνοχή της πόλης. 

πᾶσα πόλις φύσει ἔστιν: Σύμφωνα με τον Αριστοτέλη, τόσο η κοινωνικότητα του ανθρώπου όσο 
και η σύσταση της πόλεως ανάγονται στη φύση, είναι φυσικά φαινόμενα. Δεν αποκλείεται η συγκεκριμένη 
διδασκαλία του φιλοσόφου να αποτελεί απάντηση σε ορισμένους σοφιστές που υποστήριζαν ότι οι πολιτικοί 
θεσμοί και οι νόμοι αποτελούν προϊόντα ανθρώπινα, κοινωνικές συμβάσεις που έρχονται σε σύγκρουση με 
τις φυσικές διεργασίες.
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Ενδεικτικές Δραστηριότητες

Α.  Τι λέει το κείμενο; 

1. 	Πού	αποδίδει	ο	Αριστοτέλης	την	ύπαρξη	κοινωνιών	και	πόλεων;

2.		Ποιο	είναι	το	αγαθό	στο	οποίο	αποβλέπει	η	πόλη;

3.		Είναι	η	πόλη	ένα	φυσικό	δημιούργημα	και	γιατί;

Β.  Ας εμβαθύνουμε στο νόημα του κειμένου

1. 	Ταυτίζονται,	σύμφωνα	με	τη	διδασκαλία	του	Αριστοτέλη,	οι	όροι	κοινωνία	και	πόλις;

2.		Ποια	σχέση	υπάρχει	ανάμεσα	στις	πρώτες	κοινωνίες	(οἶκος,	κώμη)	και	την	πόλη;

3.		Ο	Αριστοτέλης	διακρίνει	τον	λόγο	δημιουργίας	από	τον	λόγο	ύπαρξης	της	πόλης.	Ποιος	είναι	ο	
καθένας;	Ποιο	περιεχόμενο	νομίζετε	ότι	αποδίδει	ο	φιλόσοφος	στους	όρους	ζῆν	και	εὖ ζῆν;	

Γ.  Για τη γλώσσα του κειμένου

1. 	Έχει	υποστηριχτεί	η	άποψη	ότι	τα	σωζόμενα	αριστοτελικά	κείμενα	αποτελούν	σημειώσεις	που	
χρησιμοποιούσε	ο	φιλόσοφος	κατά	τη	διδασκαλία	του	στην	Ακαδημία	ή	το	Λύκειο.	Επαληθεύει	
το	συγκεκριμένο	κείμενο	την	εκτίμηση	αυτή;

2.		Οι	λέξεις	τέλος	και	τέλειος σχετίζονται	ετυμολογικά.	Θεωρείτε	ότι	στο	συγκεκριμένο	απόσπα­
σμα	από	τα	Πολιτικά	σχετίζονται	και	νοηματικά;

3.  τέλειος:	Η	μία	μετάφραση	φαίνεται	να	αποδίδει	το	επίθετο	στο	ουσιαστικό	πόλις,	ενώ	η	άλλη	
στο	 κοινωνία.	 Ποια	 πιστεύετε	 ότι	 είναι	 ακριβέστερη;	 Προκύπτουν	 ουσιαστικές	 νοηματικές	
αποκλίσεις	από	τη	διαφοροποίηση	αυτή;
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παραλληλα κειμενα 

Ο Ηρόδοτος μας παρουσιάζει τον διάλογο ανάμεσα στον πάμπλουτο Κροί­
σο και τον Σόλωνα, έναν από τους επτά σοφούς. Στο ερώτημα του Κροί­
σου για το ποιος είναι ο ευτυχέστερος άνθρωπος ο Σόλων τονίζει ότι για να 
χαρακτηρίσει με σιγουριά κάποιον ευτυχισμένο πρέπει, εκτός των άλλων 
προϋποθέσεων, να έχει δει και το τέλος της ζωής ενός ανθρώπου. 

Με αυτούς τους όρους, Κροίσε, ο άνθρωπος είναι έρμαιο της τύχης. Σ’ εμένα βέβαια εσύ φα νε­
ρώνεσαι να έχεις πολλά πλούτη και να είσαι βασιλιάς πολλών ανθρώπων. Όμως εκείνο που ρωτάς 
ακόμη δεν είμαι σε θέση να το πω, πριν μάθω πως είχες καλά τέλη. Γιατί δεν είναι ασφαλώς πιο 
ευτυχισμένος ο πολύ πλούσιος από εκείνον που έχει το καθημερινό του, εκτός κι αν του μείνει 
η τύχη πιστή και τελειώσει τη ζωή του μέσα σε όλα τα αγαθά του. Γιατί υπάρχουν ζάπλουτοι άν­
θρωποι, δυστυχισμένοι όμως, και άλλοι με μετρημένα αγαθά, αλλά ευτυχείς. Ο πολύ πλούσιος, 
δύ στυχος όμως, σε δύο σημεία μόνον ξεπερνά τον ευτυχισμένο, ενώ αυτός τον πλούσιο και 
δυ στυχισμένο σε πολλά. Ο πρώτος έχει πιο πολλά μέσα να ικανοποιήσει τις επιθυμίες του και 
για να σηκώσει μια συμφορά μεγάλη που τον βρήκε, περισσότερη δύναμη. Όμως ο άλλος τον 
ξε περνά στα ακόλουθα σημεία: τη συμφορά και τις επιθυμίες του δεν έχει όμοια δύναμη να τις  
βαστάξει, από αυτά όμως τον προστατεύει η ευτυχία. ούτε σακάτης είναι ούτε άρρωστος ούτε συ­
φοριασμένος, αλλά καλότεκνος, ωραίος. Και αν πλάι σ’ αυτά τύχει να έχει και καλά τέλη στη ζωή  
του, αυτός είναι εκείνος που ζητάς, ο άξιος να ονομάζεται ευτυχισμένος. Πριν όμως πεθάνει κά­
ποιος, πρέπει να διστάζει κανείς και να μη τον λέει ευτυχισμένο, αλλά πως του χαμογελά η τύ χη. 
Γιατί όλα αυτά που είπαμε, να βρεθούν συγκεντρωμένα σε έναν άνθρωπο είναι αδύνατο, όπως  
καμιά χώρα δεν είναι αυτάρκης παράγοντας σε ό,τι της χρειάζεται, αλλά άλλα αγαθά τα έχει κι 
άλλα της λείπουν. εκείνη που θα τύχει να έχει τα πιο πολλά αγαθά, αυτή είναι και η καλύτερη. 
Έτσι και του ανθρώπου η ύπαρξη, μία προς μία, καμία δεν είναι αυτάρκης. Γιατί το ένα το έχει, 
το άλλο της λείπει. Και όποιος τύχει, όσο ζει, να έχει τα πιο πολλά αγαθά, κι ύστερα να βρει και 
καλά τέλη στη ζωή του, αυτός για μένα, βασιλιά, αξίζει να φέρνει τον τίτλο αυτόν.

(μετάφραση Δ. Ν. Μαρωνίτης)

Ενδεικτικές Δραστηριότητες

1.  Ο	Σόλων	θεωρεί	ότι	υπάρχει	αναλογική	ομοιότητα	ανάμεσα	στην	ευτυχία	του	μεμονωμένου	αν­
θρώπου	και	την	ευδαιμονία	της	πόλης.	Να	μελετήσετε	την	αναλογία	αυτή.

2.  Να	συγκρίνετε	όσα	λέει	ο	Σόλων	για	την	αυτάρκεια	μιας	πόλης	με	την	αναφορά	του	Αριστοτέλη	
στην	αυτάρκεια	και	όσα	μάθατε	γι’	αυτήν.

1. ΗΡΟΔΟΤΟΣ  
Ἱστορίαι, Α 32.4-9
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Ο Νεμέσιος υπήρξε επίσκοπος στην ΄Έμεσα (σημερινή Χομς της 
Συρίας) γύρω στο 400 μ.Χ. Η σημαντική θεολογική πραγματεία 
του Περὶ φύσεως ἀνθρώπου, που αντλεί πολλά στοιχεία από 
την αρχαία ελληνική φιλοσοφική γραμματεία, άσκησε μεγάλη 

επίδραση σε πολλούς μεταγενέστερους συγγραφείς. Στο ακό λου θο απόσπασμα ανάγει τη δημιουργία των 
κοινωνιών στις ποι κίλες ανάγκες του ανθρώπινου είδους.

Ο άνθρωπος λοιπόν έχει ανάγκη από τροφή και ποτό για τις κενώσεις και τις αφιδρώσεις, έχει 
ανάγκη από ντύσιμο, διότι δεν έχει από τη φύση καμία ισχυρή περιβολή, έχει ανάγκη από σπίτι 
εξαιτίας της κακής κράσης του αέρα που τον περιβάλλει και εξαιτίας των θηρίων. έχει ανάγκη 
θε ραπείας εξαιτίας των μεταβολών που συμβαίνουν στις ποιότητες και της αίσθησης που έχει 
δο θεί στο σώμα. Διότι εάν δεν υπήρχε σε εμάς η αίσθηση ούτε θα πονούσαμε ούτε θα είχαμε 
ανά γκη από θεραπείες, καθώς δε θα αντιλαμβανόμασταν τον πόνο και θα μπορούσαμε να κα­
τα στραφούμε, καθώς δε θα γνωρίζαμε το κακό, ώστε να γιατρέψουμε το πάθος. Εξαιτίας των 
τε χνών και των επιστημών και εξαιτίας των αναγκών που προκύπτουν από αυτές χρειαζόμαστε ο  
ένας τον άλλον. Και επειδή χρειαζόμαστε ο ένας τον άλλον, γι’ αυτό πολλοί μαζευτήκαμε και 
κοι  νωνούμε μεταξύ μας στις ανάγκες της ζωής κατά τις συμφωνίες μεταξύ των ανθρώπων, συ­
γκέντρωση και συνοικισμός τον οποίο ονόμασαν πόλη, για να ωφελούμαστε ο ένας από τον 
άλ λον όχι από μακριά αλλά από κοντά, καθώς ο άνθρωπος από τη φύση του ζει ομαδικά και 
εί ναι ζώο πολιτικό. Διότι ένας δεν είναι αυτάρκης σε όλα. Είναι λοιπόν φανερό ότι οι πόλεις 
δη  μι ουργήθηκαν για τις συμφωνίες των ανθρώπων και για να μαθαίνει ο ένας από τον άλλον.

(μετάφραση Γ. Πλεξίδας)

Ενδεικτικές Δραστηριότητες

1.  Ο	Νεμέσιος	Εμέσης	υπήρξε	 εκλεκτικός	στις	φιλοσοφικές	 του	διδασκαλίες:	 δανειζόταν	από	διά­
φορους	προγενεστέρους	απόψεις	με	τις	οποίες	συμφωνούσε.	Τι	νομίζετε	ότι	έχει	δανειστεί	από	τον	
Πρωταγόρα	και	τι	από	τον	Αριστοτέλη;

2.  Όπως	έχουμε	δει	η	αριστοτελική	φιλοσοφία	είναι	τελολογική:	ανάγει	κάθε	φυσική	λειτουργία	σε	
ένα	τέλος,	έναν	σκοπό	η	επίτευξη	του	οποίου	από	ένα	ον	σημαίνει	και	πραγμάτωση­τελειοποίησή	
του.	Ισχύει	κάτι	τέτοιο	και	για	τις	θέσεις	του	Νεμέσιου	στο	Παράλληλο	Κείμενο;

 

2. ΝΕΜΕΣΙΟΣ ΕΜΕΣΗΣ  
Περὶ φύσεως ἀνθρώπου, 1 9.8-22
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κειμενα αυτενεργειασ 

Στον Πανηγυρικόν, που εκφωνήθηκε το 380 π.Χ. με αφορμή τη ση μα ντι­
κότερη πανήγυριν του αρχαιοελληνικού κόσμου, την Ολυμπιάδα, ο Ισοκρά­
της εγκωμιάζει την Αθήνα, την οποία θεωρεί δικαιωματικά ως ηγέτιδα δύ­
ναμη της Ελλάδας. Από το σημείο αυτό του λόγου αρχίζει να υπενθυμίζει 
στο ακροατήριο όσα προσέφερε η πόλη του στις άλλες ελληνικές πόλεις.

Πρῶτον μὲν τοίνυν, οὗ πρῶτον ἡ φύσις ἡμῶν ἐδεήθη, διὰ τῆς πόλεως τῆς ἡμετέρας ἐπορίσθη· 
καὶ γὰρ εἰ μυθώδης ὁ λόγος γέγονεν, ὅμως αὐτῷ καὶ νῦν ῥηθῆναι προσήκει. Δήμητρος γὰρ 
ἀφικομένης εἰς τὴν χώραν, ὅτ’ ἐπλανήθη τῆς Κόρης ἁρπασθείσης, καὶ πρὸς τοὺς προγόνους 
ἡμῶν εὐμενῶς διατεθείσης ἐκ τῶν εὐεργεσιῶν, ἃς οὐχ οἷόν τ’ ἄλλοις ἢ τοῖς μεμυημένοις 
ἀκούειν, καὶ δούσης δωρεὰς διττὰς, αἵπερ μέγισται τυγχάνουσιν οὖσαι, τούς τε καρποὺς, οἳ 
τοῦ μὴ θηριωδῶς ζῆν ἡμᾶς αἴτιοι γεγόνασιν, καὶ τὴν τελετὴν, ἧς οἱ μετασχόντες περί τε τῆς 
τοῦ βίου τελευτῆς καὶ τοῦ σύμπαντος αἰῶνος ἡδίους τὰς ἐλπίδας ἔχουσιν, οὕτως ἡ πόλις ἡμῶν 
οὐ μόνον θεοφιλῶς, ἀλλὰ καὶ φιλανθρώπως ἔσχεν, ὥστε κυρία γενομένη τοσούτων ἀγαθῶν 
οὐκ ἐφθόνησεν τοῖς ἄλλοις, ἀλλ’ ὧν ἔλαβεν ἅπασιν μετέδωκεν. Καὶ τὰ μὲν ἔτι καὶ νῦν καθ’ 
ἕκαστον τὸν ἐνιαυτὸν δείκνυμεν, τῶν δὲ συλλήβδην τάς τε χρείας καὶ τὰς ἐργασίας καὶ τὰς 
ὠφελείας τὰς ἀπ’ αὐτῶν γιγνομένας ἐδίδαξεν. Καὶ τούτοις ἀπιστεῖν μικρῶν ἔτι προστεθέντων 
οὐδεὶς ἂν ἀξιώσειεν.

Ενδεικτικές Δραστηριότητες

1.  Μια	σειρά	χρονικών	μετοχών	του	κειμένου	αφηγούνται	το	πώς	η	θεά	Δήμητρα	βοήθησε	τους	Αθη­
ναίους.	Να	δοκιμάσετε	να	ξαναγράψετε	την	«ιστορία»	αυτή	χρησιμοποιώντας	μόνο	κύριες	και	δευ­
τερεύουσες	προτάσεις	 και	 βάζοντας	 τα	 γεγονότα	σε	 χρονολογική	σειρά	 ξεκινώντας	από	 το	πα­
λαιότερο.	Ποια	διαφορά	παρατηρείτε	στο	ύφος	του	κειμένου;

2.  ὥστε κυρία γενομένη τοσούτων ἀγαθῶν οὐκ ἐφθόνησεν τοῖς ἄλλοις:	Ποια	διαφορά	θα	προέ­
κυπτε	στο	νόημα,	αν	η	δευτερεύουσα	αυτή	πρόταση	εκφερόταν	όχι	με	οριστική	αλλά	με	απαρέμφατο;

3.  Να	εντοπίσετε	στο	κείμενο	δύο	διαφορετικούς	τρόπους	με	τους	οποίους	εκφέρεται	μια	υπόθεση	και	
να	προσδιορίσετε	τι	δηλώνει	αυτή	κάθε	φορά.

1. ΙΣΟΚΡΑΤΗΣ 
Πανηγυρικός, 28-29
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Μετά τη δεύτερη εισβολή των Πελοποννησίων στην Αττική οι Αθηναίοι 
έχουν χάσει το ηθικό τους και αρχίζουν να κατηγορούν τον Περικλή για τις  
συμφορές τους. Ο Περικλής συγκαλεί συνέλευση και προσπαθεί να απα­
ντή σει στις κατηγορίες τους.

Ἐγὼ γὰρ ἡγοῦμαι πόλιν πλείω ξύμπασαν ὀρθουμένην ὠφελεῖν τοὺς ἰδιώτας ἢ καθ’ ἕκαστον 
τῶν πολιτῶν εὐπραγοῦσαν, ἁθρόαν δὲ σφαλλομένην. Καλῶς μὲν γὰρ φερόμενος ἀνὴρ τὸ 
καθ’ ἑαυτὸν διαφθειρομένης τῆς πατρίδος οὐδὲν ἧσσον ξυναπόλλυται, κακοτυχῶν δὲ ἐν 
εὐτυχούσῃ πολλῷ μᾶλλον διασῴζεται. Ὁπότε οὖν πόλις μὲν τὰς ἰδίας ξυμφορὰς οἵα τε φέρειν, 
εἷς δ’ ἕκαστος τὰς ἐκείνης ἀδύνατος, πῶς οὐ χρὴ πάντας ἀμύνειν αὐτῇ, καὶ μὴ ὃ νῦν ὑμεῖς 
δρᾶτε· ταῖς κατ’ οἶκον κακοπραγίαις ἐκπεπληγμένοι τοῦ κοινοῦ τῆς σωτηρίας ἀφίεσθε, καὶ 
ἐμέ τε τὸν παραινέσαντα πολεμεῖν καὶ ὑμᾶς αὐτοὺς οἳ ξυνέγνωτε δι’ αἰτίας ἔχετε. Καίτοι ἐμοὶ 
τοιούτῳ ἀνδρὶ ὀργίζεσθε ὃς οὐδενὸς ἥσσων οἴομαι εἶναι γνῶναί τε τὰ δέοντα καὶ ἑρμηνεῦσαι 
ταῦτα, φιλόπολίς τε καὶ χρημάτων κρείσσων.

Ενδεικτικές Δραστηριότητες

1. 	Ποια	είναι	η	βασική	θέση	του	Περικλή	στο	παραπάνω	απόσπασμα;	Με	ποιο	σκεπτικό	αιτιολογεί	τη	
θέση	του;

2. 	Να	εντοπίσετε	όλες	τις	χρονικές	μετοχές	του	κειμένου,	οι	οποίες	έχουν	ταυτόχρονα	και	μια	υπο­
θετική	χροιά	και	να	προσδιορίσετε	την	ιδιαίτερη	σημασία	που	προσδίδει	αυτή	η	υποθετική	χροιά	
(στηριζόμενοι	στα	είδη	των	υποθετικών	λόγων	και	τη	σημασία	τους)

3.  ὁπότε οὖν πόλις μὲν τὰς ἰδίας ξυμφορὰς οἵα τε φέρειν, εἷς δ’ ἕκαστος τὰς ἐκείνης ἀδύνατος: 
Να	 συμπληρώσετε	 το	 ρήμα	 των	 δευτερευουσών	 αυτών	 προτάσεων	 και	 να	 δικαιολογήσετε	 την	
έγκλιση	που	επιλέξατε	για	αυτά.	

2. ΘΟΥΚΥΔΙΔΗΣ  
Ἱστορίαι, Β 60.2-5
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Στο πλαίσιο της ανώτατης μορφής κοινωνίας, της πόλεως, ο άνθρωπος πραγματώνει 
τη φύση του: αναπτύσσει πολύμορφες σχέσεις με τους συμπολίτες του. Δεν πρό κει­
ται, όμως, μόνο για τις σχέσεις που αναπτύσσει ένα ζώο με άλλα ζώα και με το  
περιβάλλον. Μπορεί και ο άνθρωπος να είναι ένα ζῷον (ένα ζωντανό ον), αλλά μόνο  
οι σχέσεις των ανθρώπων μεταξύ τους είναι έλλογες σχέσεις: σημαίνονται με τη  
γλώσσα και αξιολογούνται λογικά. Αυτές οι έλλογες σχέσεις φανερώνουν την αν­
θρώ πινη ουσία: είμαστε από τη φύση μας φτιαγμένοι έτσι που να ζούμε μαζί με άλ­
λους ανθρώπους, μέσα σε κοινωνία.

ΚΕΙΜΕΝΟ ΑΝΑΦΟΡΑΣ 

Αριστοτέλης, Πολιτικά, Α 1.10-11, 1253a7-18

Διότι δὲ πολιτικὸν ὁ ἄνθρωπος ζῷον πάσης μελίττης καὶ παντὸς ἀγελαίου ζῴου μᾶλλον, δῆλον. 
Οὐθὲν γάρ, ὡς φαμέν, μάτην ἡ φύσις ποιεῖ· λόγον δὲ μόνον ἄνθρωπος ἔχει τῶν ζῴων· ἡ μὲν 
οὖν φωνὴ τοῦ λυπηροῦ καὶ ἡδέος ἐστὶ σημεῖον, διὸ καὶ τοῖς ἄλλοις ὑπάρχει ζῴοις (μέχρι γὰρ 
τούτου ἡ φύσις αὐτῶν ἐλήλυθε, τοῦ ἔχειν αἴσθησιν λυπηροῦ καὶ ἡδέος καὶ ταῦτα σημαίνειν 
ἀλλήλοις), ὁ δὲ λόγος ἐπὶ τῷ δηλοῦν ἐστι τὸ συμφέρον καὶ τὸ βλαβερόν, ὥστε καὶ τὸ δίκαιον 
καὶ τὸ ἄδικον· τοῦτο γὰρ πρὸς τὰ ἄλλα ζῷα τοῖς ἀνθρώποις ἴδιον, τὸ μόνον ἀγαθοῦ καὶ κακοῦ 
καὶ δικαίου καὶ ἀδίκου καὶ τῶν ἄλλων αἴσθησιν ἔχειν· ἡ δὲ τούτων κοινωνία ποιεῖ οἰκίαν καὶ 
πόλιν. 

Είναι, νομίζω, φανερό γιατί ο άνθρωπος είναι 
πολιτικὸν ζῷον περισσότερο απ’ ό,τι οι μέ­
λισ σες ή τα άλλα αγελαία ζώα: Όπως έχουμε  
ήδη πει πολλές φορές, η φύση δεν κάνει 
τίποτε δίχως λόγο και χωρίς αιτία. Ας προ σέ­
ξουμε ύστερ’ απ’ αυτό ότι ο άνθρωπος εί ναι 
το μόνο ζώο που είναι εφοδιασμένο με την  
ικανότητα του λόγου. Η απλή φωνή δεν εκ­
φρά ζει, ως γνωστόν, παρά μόνο τη λύπη και 
την ευχαρίστηση. γι’ αυτό και υπάρχει σε όλα 
τα ζώα. η φύση τούς έδωσε, πράγματι, όλη κι 
όλη αυτή την ικανότητα, να αντιλαμβάνονται 
το δυσάρεστο και το ευχάριστο και αυτά να  
τα κάνουν φανερά το ένα στο άλλο. του λόγου  
όμως ο προορισμός είναι να κάνει φανερό τι  
είναι ωφέλιμο και τι βλαβερό και, άρα, τι είναι 
δίκαιο και τι άδικο. αυτό είναι, πράγματι, που 
ξεχωρίζει τον άνθρωπο από τα άλλα ζώα: μο­
νάχα αυτός αντιλαμβάνεται το καλό και το  
κακό, το δίκαιο και το άδικο και όλα τα άλλα  
παρόμοια πράγματα ̄ και, φυσικά, η συμμε το­
χή σε όλα αυτά είναι που κάνει την οικογένεια 
και την πόλη.

(μετάφραση Δ. Λυπουρλής)

Να ο λόγος για τον οποίο είναι ολοφάνερο πως 
ο άνθρωπος είναι ζώο πολιτικό περισσότερο κι 
από τη μέλισσα κι από όλα τα άλλα που ζουν σε  
αγέλες. Γιατί, όπως είπαμε, η φύση δεν κάνει 
τί πο τε στην τύχη. Και μόνος απ’ όλα τα ζώα ο 
άν  θρωπος έχει έναρθρο λόγο. Και οι μεν άναρ­
θρες κραυγές εκφράζουν τη λύπη και την ευχα­
ρί στηση, και γι’ αυτό υπάρχουν στα άλλα ζώα.  
Η φύση τους δηλαδή τους επιτρέπει να αισθά νο­
νται τη λύπη και την ευχαρίστηση και να γνω στο­
ποιούν τα συναισθήματα αυτά το ένα στο άλλο.  
Αλλά ο έναρθρος λόγος δημιουργήθηκε για να  
εκφράζεται το συμφέρον και το βλαβερό, και φυ­
σικά και το δίκαιο και το άδικο. Αυτό, πραγμα­
τι κά, είναι το διακριτικό σημείο που κάμνει τον 
άν θρωπο να ξεχωρίζει απ’ όλα τα άλλα ζώα: μο­
νάχα αυτός δηλ. αντιλαμβάνεται το καλό και το  
κακό, το δίκαιο και το άδικο και τις άλλες παρό­
μοιες αξίες. Η κοινή γνώση αυτών των αξιών 
συ ντείνει στη δημιουργία της οικογένειας και της 
πό λης. 

(μετάφραση Β. Μοσκόβης)

 

ΔΙΔΑΚΤΙΚΉ 
ΕΝΌΤΉΤΑ   17  Ο άνθρωπος ζῷον πολιτικὸν 
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οὐθὲν μάτην ἡ φύσις ποιεῖ: Η φύση δεν κάνει τίποτε χωρίς σκοπό· 
όλες οι φυσικές διεργασίες κάπου αποβλέπουν. Πρόκειται για φράση που 
επα ναλαμβάνει ο Αριστοτέλης σε πολλές πραγματείες του. Υποστηρίζει ότι στη 
φύ ση τίποτε δεν γίνεται μάταια, τα πάντα εξυπηρετούν ορισμένη σκοπιμότητα, 
από την οποία και νοηματοδοτούνται: … εἰ μηθὲν μάτην ποιεῖ ἡ φύσις. Ἕνεκά 
του γὰρ πάντα ὑπάρχει τὰ φύσει, ἢ συμπτώματα ἔσται τῶν ἕνεκά του [: αν 
είναι αλήθεια ότι η φύση τίποτε δεν κάνει στην τύχη. Όλα, αλήθεια, τα φυσικά 
όντα υπάρχουν για κάποιο σκοπό, ή είναι τυχαία παραστρατήματα εκείνων 

που υπάρχουν για κάποιο σκοπό] (Περὶ ψυχῆς 434a31­32). Στην ανάπτυξή της η θεωρία αυτή ονομάστηκε 
αριστοτελική τελολογία. Προνομιακός χώρος της τελολογίας είναι η βιολογία. Σχεδόν όλα τα παραδείγματα 
που φέρνει ο φιλόσοφος αντλούνται από την έμβια φύση· γίνεται αναφορά στα σχήματα των δοντιών, που 
είναι όπως είναι για να εξυπηρετούν την πρόσληψη και επεξεργασία των τροφών, στις στοχευμένες ενέργειες 
μυρμηγκιών και μελισσών για την επιβίωση της κοινότητάς τους, στην ύπαρξη και λειτουργία των φύλλων 
χάριν των καρπών. Βασίζεται, λοιπόν, ο Αριστοτέλης στη βιολογία και επεκτείνει το τελολογικό ερμηνευτικό 
μοντέλο του και σε άλλα πεδία των φυσικών επιστημών.

λόγος: H λέξη λόγος χρησιμοποιείται συχνά για να δηλωθούν αξεχώριστες μεταξύ τους η λογική (ως 
ιδιαίτερο γνώρισμα του ανθρώπου και ως διανοητική δραστηριότητα) και η γλώσσα (ως σύστημα σημείων 
και ως συγκεκριμένη έκφραση). Στο συγκεκριμένο χωρίο ο λόγος αντιδιαστέλλεται προς την φωνήν, και, 
συνεπώς, έχει ενισχυμένη τη σημασία της γλώσσας (χωρίς να χάνεται βέβαια η σημασία της ανθρώπινης 
λογικής).

φωνή: ο ήχος που παράγεται από τον λάρυγγα, τις φωνητικές χορδές και τη στοματική κοιλότητα είτε 
των ανθρώπων είτε των ζώων. Βλ. Περὶ ψυχῆς 420b5­7: ἡ δὲ φωνὴ ψόφος [: ήχος] τίς ἐστιν ἐμψύχου· τῶν γὰρ 
ἀψύχων οὐθὲν φωνεῖ, ἀλλὰ καθ’ ὁμοιότητα λέγεται φωνεῖν, οἷον αὐλὸς καὶ λύρα. Η φωνὴ είναι άναρθρος 
ήχος, ενώ ο λόγος είναι έναρθρος (αρθρωμένος), απαρτισμένος δηλαδή από διακριτά στοιχεία, τα οποία 
μπορεί να έχουν το δικό τους νόημα. Ο έναρθρος λόγος παράγεται από σύνολα λέξεων (π.χ. προτάσεις), 
μεμονωμένες λέξεις (διακριτά στοιχεία του, με δικό τους νόημα), ενώ οι λέξεις από φθόγγους (διακριτούς 
ήχους χωρίς αυτόνομο νόημα).

ἀνθρώποις ἴδιον: Οι αριστοτελικοί ορισμοί αποτελούνται: α) από μία ή περισσότερες επάλληλες 
έννοιες γένους, εντάσσοντας έτσι την οριζόμενη έννοια σε μία ή περισσότερες ευρύτερες κατηγορίες, και β) 
από την ειδοποιό διαφορά, η οποία διακρίνει την οριζόμενη έννοια από άλλες ομοειδείς (αυτές που ανήκουν 
στο ίδιο γένος). Ο άνθρωπος είναι ζῷον (έννοια γένους) και έχει ως αποκλειστικά δικό του γνώρισμα (ἴδιον, 
ειδοποιός διαφορά) τον λόγον, δηλαδή τη λογική και γλώσσα.].
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Ενδεικτικές Δραστηριότητες

Α.  Τι λέει το κείμενο; 

1. 	Με	ποια	ζώα	συγκρίνει	ο	Αριστοτέλης	τον	άνθρωπο;	Ποιο	είναι	το	κοινό	πεδίο	το	οποίο	επιτρέ­
πει	αυτή	τη	σύγκριση;

2.		Άνθρωπος	και	ζώα,	λόγος	και	φωνή:	να	αντιστοιχίσετε	τα	μέλη	του	πρώτου	ζεύγους	με	αυτά	του	 
δεύτερου.	Ποια	μηνύματα	μεταφέρει	η	απλή	φωνή	και	ποια	ο	λόγος;

Β.  Ας εμβαθύνουμε στο νόημα του κειμένου

1. 	Να	 εντοπίσετε	 τις	 δύο	 αναφορές	 του	 Αριστοτέλη	 στη	 φύση.	 Πώς	 αντιμετωπίζει	 τη	 φύση	 ο	
φιλόσοφος;

2.		Η	έννοια	ζῷον	χρησιμοποιείται	στο	απόσπασμα	ως	έννοια	γένους.	Ποια	είναι	η	ειδοποιός	δια­
φορά	που	διακρίνει	τον	άνθρωπο	από	τα	υπόλοιπα	ζῷα;	

3.		Διερεύνηση:	Γιατί	ο	Αριστοτέλης	πιστεύει	ότι	η	μετοχή	του	ανθρώπου	στο	αίσθημα	του	δικαίου	
και	του	αδίκου,	του	καλού	και	του	κακού,	και	άλλων	τέτοιων	αντιστίξεων,	οδηγεί	στη	σύσταση	
κοινωνιών;	

Γ.  Για τη γλώσσα του κειμένου

1. 	Να	 μελετήσετε	 τη	 λέξη	 κοινωνία.	 Χρησιμοποιείται	 με	 την	 ίδια	 σημασία	 στην	 προηγούμενη	
Διδακτική	Ενότητα	και	σε	αυτήν;

2.		Να	προσπαθήσετε	να	βρείτε	τι	ακριβώς	αιτιολογεί	ο	σύνδεσμός	γὰρ	σε	καθεμιά	από	τις	τρεις	
φορές	που	χρησιμοποιείται.	

3.		Στη	μετάφραση	του	Β.	Μοσκόβη	συναντώνται	ορισμένες	λέξεις	που	δεν	φαίνεται	να	υπάρχουν	
στο	κείμενο	του	Αριστοτέλη	(έναρθρος,	άναρθρος,	συναισθήματα,	αξίες).	Είναι,	κατά	τη	γνώμη	
σας,	θεμιτή	η	συγκεκριμένη	μεταφραστική	επιλογή;	
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παραλληλα κειμενα 

Ο Χόμπς στο ακόλουθο απόσπασμα από το έργο του Περί του πολίτη ή  
Φιλοσοφικά στοιχεία για την κυβέρνηση και την πολιτική κοινωνία (1651),  
εμπνευσμένος από τη σχετική ανάλυση του Αριστοτέλη στα Πολιτικά, συ­ 

γκρίνει τον άνθρωπο με άλλα ζώα που ζουν σε κοινότητες, όπως η μέ λισ σα και το μυρμήγκι. 

Είναι αλήθεια ότι σε αυτά τα πλάσματα [μέλισσες και μυρμήγκια], που ζουν μαζί μόνο με τις 
αισθήσεις και τις επιθυμίες, η συναίνεση των διαθέσεων είναι τόσο ανθεκτική, ώστε δεν χρειάζεται 
τίποτα περισσότερο, για να εξασφαλίσουν και να διατηρήσουν την ειρήνη μεταξύ τους, πέρα 
από τη φυσική επιθυμία τους. Αλλά στους ανθρώπους τα πράγματα είναι διαφορετικά. Γιατί, 
πρώ  τον, μεταξύ τους υπάρχει διεκδίκηση τιμής και αξιώματος. στα κτήνη δεν υπάρχει καμία: όθεν 
μεταξύ των ανθρώπων υπάρχει μίσος και φθόνος, απ’ όπου ανακύπτουν αναρχικές εκδηλώσεις 
και πόλεμος. στα κτήνη δεν υπάρχει κανένα τέτοιο θέμα. Στη συνέχεια, η φυσική επιθυμία των 
μελισσών και των ομοίων πλασμάτων είναι ευάγωγος, και επιθυμούν το κοινό καλό, το οποίο 
μεταξύ τους δεν διαφέρει από το ιδιωτικό. αλλά ο άνθρωπος σπάνια θεωρεί καλό κάτι που δεν 
διαθέτει κάποια υπεροχή στην απόλαυσή του περισσότερη από εκείνο το οποίο κατέχουν οι 
άλλοι. Τρίτον, αυτά τα πλάσματα, τα οποία δεν διαθέτουν λόγο, δεν βλέπουν κανένα ελάττωμα ή 
νομίζουν ότι δεν βλέπουν κανένα, στη διοίκηση των πολιτειών τους. αλλά σε ένα πλήθος αν θρώ­
πων υπάρχουν πολλοί που θεωρώντας ότι είναι σοφότεροι από τους άλλους προσπαθούν να  
καινοτομούν και οι διάφοροι καινοτόμοι καινοτομούν με διαφόρους τρόπους, πράγμα που 
συνιστά διάσπαση και εμφύλιο πόλεμο. Τέταρτον, αυτά τα ζωώδη πλάσματα, ανεξάρτητα από τον 
τρόπο που μπορεί να χρησιμοποιούν τη φωνή τους, για να δηλώσουν τα συναισθήματά τους το 
ένα στο άλλο, εντούτοις στερούνται εκείνο το είδος λέξεων που απαιτείται για τη διέγερση των  
κινήσεων του νου, με τις οποίες το καλό φαίνεται στο νου ως καλύτερο και το κακό ως χει ρό­
τερο απ’ ό,τι είναι στην πραγματικότητα· όμως η γλώσσα του ανθρώπου είναι μια σάλπιγγα πο­
λέμου και επανάστασης. [...]. Πέμπτον, δεν μπορούν να διακρίνουν μεταξύ βλάβης και ζημίας. εκ  
τούτου συμβαίνει ότι, όσο καιρό τα πάνε καλά, δεν κατηγορούν τους συντρόφους τους. Αλλά οι  
άνθρωποι που τους επιτρέπεται να είναι νωθροί αποτελούν το μεγαλύτερο πρόβλημα για μια πο­
λιτεία. γιατί δεν συνηθίζουν να μάχονται για δημόσιο αξίωμα, προτού νικήσουν την πείνα και το  
κρύο. Τέλος, η συναίνεση των εν λόγω πλασμάτων είναι φυσική, ενώ των ανθρώπων είναι απο τέ­
λε σμα μόνο συνθήκης, δηλαδή τεχνητή. επομένως, δεν πρέπει να απορούμε που απαιτείται κάτι 
πε ρισσότερο για τους ανθρώπους, προκειμένου να μπορέσουν να ζήσουν ειρηνικά. [...]. Επειδή 
λοι πόν η σύμπλευση πολλών βουλήσεων προς τον ίδιο σκοπό δεν αρκεί για τη διατήρηση της ει­
ρήνης και τη σταθερή άμυνα, είναι απαραίτητο στα αναγκαία ζητήματα που αφορούν την ειρήνη 
και την αυτοάμυνα να υπάρχει μία μόνο βούληση όλων των ανθρώπων. Αυτό όμως δεν μπορεί να  
γίνει, αν κάθε άνθρωπος δεν υποτάξει τη βούλησή του σε κάποιον άλλο, είτε άνθρωπο είτε συμβούλιο. 

(μετάφραση Η. Βαβούρας & Ε. Φιριπή)

Ενδεικτικές Δραστηριότητες

1. 	Να	αποδώσετε	με	δικά	σας	λόγια	 τους	πέντε	λόγους	για	 τους	οποίους	ο	Χομπς	πιστεύει	ότι	 τα	
συγκεκριμένα	ζώα	σχηματίζουν	λειτουργικές	κοινότητες	καλύτερα	από	τον	άνθρωπο.

2. 	Ο	φιλόσοφος	υποβάλλει	σε	κριτική	τη	διδασκαλία	του	Αριστοτέλη	για	τη	δημιουργία	της	πολιτικής	
κοινωνίας.	Αφού	αποδώσετε	συνοπτικά	την	ουσία	των	αντιρρήσεών	του,	να	διατυπώσετε	τη	δική	
σας	άποψη.

2. 	Ο	Χομπς	προεκτείνει	την	κριτική	του	στον	Αριστοτέλη	αμφισβητώντας	πλαγίως	την	άμεση	δημο	κρα­
τία	και	προτείνοντας	αντ’	αυτής	μια	ισχυρή	κεντρική	εξουσία,	ατομική	ή	συλλογική.	Να	εντοπίσετε	
τη	σχετική	επιχειρηματολογία.	

1. ΤΟΜΑΣ ΧΟΜΠΣ  
Περί του πολίτη, 5.5-6
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Ο Γρηγόριος (335­395 μ.Χ.), επίσκοπος Νύσσης της Καππαδοκίας 
και αδελφός του Μ. Βασιλείου, είχε αξιοσημείωτη γνώση της αρ­
χαίας ελληνικής γραμματείας και θεωρήθηκε ότι ξεχωρίζει για το  
φιλοσοφικό βάθος του θεολογικού του στοχασμού. Στον λόγο του 

Περὶ εὐποιΐας δίνει συμβουλές για την έμπρακτη εφαρμογή της εντολής του Χριστού «Ἀγαπᾶτε ἀλλήλους», 
ώστε να λειτουρ γήσει ορθότερα το σώμα της κοινωνίας. 

Όσοι λοιπόν χτιστήκατε λογικοί κι έχετε τον νου εξηγητή των θείων και παιδαγωγό, μη δελεαστείτε 
από τα πρόσκαιρα. αποκτήστε αυτά που δεν εγκαταλείπουν ποτέ όποιον τ’ απόχτησε. Ορίσετε 
μέτρα για να τα χρησιμοποιείτε στη ζωή σας. Να μην είναι όλα δικά μας. ένα μέρος ας είναι 
και των φτωχών που αγαπά ο Θεός. Όλα είναι του Θεού, του κοινού Πατέρα μας κι εμείς εί­
μα στε αδέλφια, αφού προερχόμαστε από τον ίδιο Πατέρα. Το άριστο και πιο δίκαιο είναι ν’ 
απο λαμβάνουν οι αδελφοί ίση μερίδα κλήρου. Το δεύτερο, αν ο ένας ή ο άλλος ιδιοποιηθεί το  
περισσότερο, οι υπόλοιποι ας μοιραστούν το μέρος. Κι αν κάποιος θέλει να γίνει κύριος όλων 
γε νικά αποκλείοντας τους αδελφούς ακόμη κι από αυτό το τρίτο ή το πέμπτο, αυτός είναι τύ­
ραννος ωμός, βάρβαρος ανήμερος, θηρίο που το ευχαριστεί μόνο το φαγητό, ή καλύτερα είναι κι  
από τα θηρία πιο άγριος. Αν ο λύκος δέχεται τον λύκο στο τραπέζι του και πολλά σκυλιά μαζί 
σπαράζουν ένα θύμα τους, ο άπληστος ωστόσο δεν παίρνει συμμέτοχο στον πλούτο του κανένα 
συνάνθρωπό του. Σου φτάνει το μετρημένο τραπέζι, μην ανοιχτείς στο πέλαγος του ακόλαστου 
φαγοποτιού. Το ναυάγιο που αυτό προκαλεί είναι βαρύ, γιατί δε μας τσακίζει σε ύφαλους, αλλά 
μας εξωθεί στο βαθύτατο σκοτάδι, από όπου όποιος έπεσε δε θα βγει ποτέ.

(μετάφραση Ι. Σακαλής)

Ενδεικτικές Δραστηριότητες

1. 	Ο	Αριστοτέλης,	όπως	είδαμε	αναλυτικά	στη	14η	και	15η	Διδακτική	Ενότητα,	ταύτισε	την	ηθική	αρετή	
με	 τη	μεσότητα,	 την	 τήρηση	δηλαδή	 του	μέτρου	σε	όλες	 τις	πτυχές	 των	ανθρωπίνων	σχέσεων.	
Εντοπίζετε	 σε	 σημεία	 του	Παράλληλου	Κειμένου	 ηθικές	 προτροπές	 του	 Γρηγορίου	Νύσσης	 που	
σχετίζονται	με	την	αξία	του	μέτρου	στη	ζωή	των	ανθρώπων;

2. 	Ο	Γρηγόριος	Νύσσης	φαίνεται	να	γνωρίζει	τη	συνήθη	στην	αρχαία	ελληνική	γραμματεία	παρομοίω­
ση	 του	 ανήθικου	 και	 άδικου	 ανθρώπου	 με	 θηρίο.	Αφού	 μελετήσετε	 τις	 σχετικές	 αναφορές	 του	
αποσπάσματος,	να	τις	συσχετίσετε	με	όσα	διδάσκει	ο	Αριστοτέλης	στο	Κείμενο	Αναφοράς.

2. ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ ΝΥΣΣΗΣ  
Λόγος περὶ εὐποιΐας, 9.103-104
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κειμενα αυτενεργειασ 

Το βασικό θέμα που διερευνάται στον πλατωνικό διάλογο Πολιτικός είναι η 
φύση του πολιτικού άνδρα. Στο πρώτο μέρος του διαλόγου παρουσιάζεται 
μία μορφή πολιτικού: ο βασιλιάς ως ποιμένας της ανθρώπινης αγέλης. Στο 
πλαίσιο αυτό γίνεται αναφορά στον μύθο για τις κοσμικές βασιλείες. Ο 

ανώνυμος ξένος φιλόσοφος, που αφηγείται τον μύθο, περιγράφει τον ανθρώπινο βίο κατά τη διάρκεια της 
βασιλείας του Κρόνου.

Τὸ δ’ οὖν τῶν ἀνθρώπων λεχθὲν αὐτομάτου πέρι βίου διὰ τὸ τοιόνδε εἴρηται. Θεὸς ἔνεμεν 
αὐτοὺς αὐτὸς ἐπιστατῶν, καθάπερ νῦν ἄνθρωποι, ζῷον ὂν ἕτερον θειότερον, ἄλλα γένη 
φαυλότερα αὑτῶν νομεύουσι· νέμοντος δὲ ἐκείνου πολιτεῖαί τε οὐκ ἦσαν οὐδὲ κτήσεις 
γυναικῶν καὶ παίδων· ἐκ γῆς γὰρ ἀνεβιώσκοντο πάντες, οὐδὲν μεμνημένοι τῶν πρόσθεν· 
ἀλλὰ τὰ μὲν τοιαῦτα ἀπῆν πάντα, καρποὺς δὲ ἀφθόνους εἶχον ἀπό τε δένδρων καὶ πολλῆς 
ὕλης ἄλλης, οὐχ ὑπὸ γεωργίας φυομένους, ἀλλ’ αὐτομάτης ἀναδιδούσης τῆς γῆς. Γυμνοὶ δὲ 
καὶ ἄστρωτοι θυραυλοῦντες τὰ πολλὰ ἐνέμοντο· τὸ γὰρ τῶν ὡρῶν αὐτοῖς ἄλυπον ἐκέκρατο, 
μαλακὰς δὲ εὐνὰς εἶχον ἀναφυομένης ἐκ γῆς πόας ἀφθόνου. Τὸν δὴ βίον, ὦ Σώκρατες, ἀκούεις 
μὲν τὸν τῶν ἐπὶ Κρόνου.

Ενδεικτικές Δραστηριότητες

1. 	Να	περιγράψετε	σε	ένα	σύντομο	κείμενό	σας	 τα	χαρακτηριστικά	αυτής	 της	μυθικής	εποχής	 (της	
εποχής	του	Κρόνου)	που	περιγράφεται	στο	παραπάνω	απόσπασμα,	εστιάζοντας	στα	εξής	σημεία:	
α)	την	πολιτική	συγκρότηση,	β)	την	προέλευση	των	ανθρώπων,	γ)	την	εξασφάλιση	της	τροφής	τους	
και	δ)	την	εξωτερική	τους	εμφάνιση.

2.  νέμοντος: Ποια	χρονική	σχέση	εκφράζει	η	μετοχή	σε	σχέση	με	την	κύρια	πρόταση;	Μπορείτε	να	την	
αντικαταστήσετε	με	ισοδύναμη	δευτερεύουσα	πρόταση;

3. 	Να	εντοπίσετε	στο	κείμενο	διαφορετικούς	τρόπους	εκφοράς	του	τρόπου.
 

1. ΠΛΑΤΩΝ  
Πολιτικός 271e-272b

165

Arxaia Ell_NEW-05.indd   165 24/5/2019   11:43:47 πµ



Ο Σωκράτης με τον Γοργία συζητούν για τη δύναμη της τέχνης του λό­
γου. Ο σοφιστής έχει ήδη υποστηρίξει τη δυνατότητα της ρητορικής να 
οδηγήσει στη γνώση του καλού και του κακού.

Εἰ πάντα γε εἰδείης, ὦ Σώκρατες, ὅτι ὡς ἔπος εἰπεῖν ἁπάσας τὰς δυνάμεις συλλαβοῦσα ὑφ’ 
αὑτῇ ἔχει. Μέγα δέ σοι τεκμήριον ἐρῶ· πολλάκις γὰρ ἤδη ἔγωγε μετὰ τοῦ ἀδελφοῦ καὶ μετὰ 
τῶν ἄλλων ἰατρῶν εἰσελθὼν παρά τινα τῶν καμνόντων οὐχὶ ἐθέλοντα ἢ φάρμακον πιεῖν ἢ 
τεμεῖν ἢ καῦσαι παρασχεῖν τῷ ἰατρῷ, οὐ δυναμένου τοῦ ἰατροῦ πεῖσαι, ἐγὼ ἔπεισα, οὐκ ἄλλῃ 
τέχνῃ ἢ τῇ ῥητορικῇ. Φημὶ δὲ καὶ εἰς πόλιν ὅπῃ βούλει ἐλθόντα ῥητορικὸν ἄνδρα καὶ ἰατρόν, εἰ 
δέοι λόγῳ διαγωνίζεσθαι ἐν ἐκκλησίᾳ ἢ ἐν ἄλλῳ τινὶ συλλόγῳ ὁπότερον δεῖ αἱρεθῆναι ἰατρόν, 
οὐδαμοῦ ἂν φανῆναι τὸν ἰατρόν, ἀλλ’ αἱρεθῆναι ἂν τὸν εἰπεῖν δυνατόν, εἰ βούλοιτο. Καὶ εἰ 
πρὸς ἄλλον γε δημιουργὸν ὁντιναοῦν ἀγωνίζοιτο, πείσειεν ἂν αὑτὸν ἑλέσθαι ὁ ῥητορικὸς 
μᾶλλον ἢ ἄλλος ὁστισοῦν· οὐ γὰρ ἔστιν περὶ ὅτου οὐκ ἂν πιθανώτερον εἴποι ὁ ῥητορικὸς ἢ 
ἄλλος ὁστισοῦν τῶν δημιουργῶν ἐν πλήθει. Ἡ μὲν οὖν δύναμις τοσαύτη ἐστὶν καὶ τοιαύτη τῆς 
τέχνης.

Ενδεικτικές Δραστηριότητες

1. 	Ποια	είναι	η	αποδεικτική	θέση	του	Γοργία;	Με	ποιο	αποδεικτικό	στοιχείο	από	την	προσωπική	του	
ζωή	την	υποστηρίζει;	Ποια	φράση	ανακεφαλαιώνει	τη	θέση	του;

2. 	Να	εντοπίσετε	τους	υποθετικούς	λόγους	του	κειμένου	και	να	γράψετε	χωριστά	τις	υποθέσεις	και	τις	
αποδόσεις.	Μπορείτε	να	αιτιολογήσετε	την	επιλογή	αυτού	του	είδους	από	τον	συγγραφέα;

3.  πολλάκις γὰρ ἤδη ἔγωγε μετὰ τοῦ ἀδελφοῦ καὶ μετὰ τῶν ἄλλων ἰατρῶν εἰσελθών:	 Αν	
αφαιρεθεί	το	επίρρημα	πολλάκις,	με	ποιο	τρόπο	θα	μπορούσε	να	επαναδιατυπωθεί	η	φράση	ως	
δευ	τερεύουσα	πρόταση,	ώστε	να	δηλώνεται	και	πάλι	ότι	η	πράξη	επαναλαμβανόταν	πολλές	φορές	
στο	παρελθόν;

2. ΠΛΑΤΩΝ  
Γοργίας 456a-d
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Οι σχέσεις μεταξύ των συμπολιτών στο πλαίσιο της πόλεως διαμορφώνονται, σύμ­
φωνα με τη διδασκαλία του Αριστοτέλη, από παράγοντες όπως η εξουσία και το 
συμ φέρον. Οι σχέσεις εξουσίας και τα πολύμορφα συμφέροντα αποτυπώνονται στο  
εκάστοτε πολίτευμα, ένα σύνολο θεσμών και νόμων που ρυθμίζει με τον ένα ή 
τον άλλο τρόπο τη ζωή μέσα στην πόλη. Έ τσι, στην ιστορία συναντώνται διάφορα  
πολιτεύματα. Ο Αριστοτέλης τα μελέτησε –δίνοντας έμφαση κυρίως σε όσα εμφα νί­
στηκαν στην ιστορία της Αθήνας– και προσπάθησε να προβεί σε κατηγοριοποιήσεις 
και αξιολογήσεις των πολιτευμάτων ανάλογα με το ποιος είχε κάθε φορά την εξουσία 
και σε ποιων τα συμφέροντα απέβλεπε.

ΚΕΙΜΕΝΟ ΑΝΑΦΟΡΑΣ 

ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΗΣ, Πολιτικά, Γ 6.3-4, 1281a39-b10

Περὶ μὲν οὖν τῶν ἄλλων ἔστω τις ἕτερος λόγος· ὅτι δὲ δεῖ κύριον εἶναι μᾶλλον τὸ πλῆθος ἢ 
τοὺς ἀρίστους μὲν ὀλίγους δέ, δόξειεν ἂν λέγεσθαι καί τιν’ ἔχειν ἀπορίαν τάχα δὲ κἂν ἀλήθειαν. 
Τοὺς γὰρ πολλούς, ὧν ἕκαστός ἐστιν οὐ σπουδαῖος ἀνήρ, ὅμως ἐνδέχεται συνελθόντας εἶναι 
βελτίους ἐκείνων, οὐχ ὡς ἕκαστον ἀλλ’ ὡς σύμπαντας, οἷον τὰ συμφορητὰ δεῖπνα τῶν ἐκ μιᾶς 
δαπάνης χορηγηθέντων· πολλῶν γὰρ ὄντων ἕκαστον μόριον ἔχειν ἀρετῆς καὶ φρονήσεως, καὶ 
γίνεσθαι συνελθόντων, ὥσπερ ἕνα ἄνθρωπον τὸ πλῆθος, πολύποδα καὶ πολύχειρα καὶ πολλὰς 
ἔχοντ’ αἰσθήσεις, οὕτω καὶ περὶ τὰ ἤθη καὶ τὴν διάνοιαν. Διὸ καὶ κρίνουσιν ἄμεινον οἱ πολλοὶ 
καὶ τὰ τῆς μουσικῆς ἔργα καὶ τὰ τῶν ποιητῶν· ἄλλοι γὰρ ἄλλο τι μόριον, πάντα δὲ πάντες. 

Για τα υπόλοιπα θα υπάρξει χωριστή ανάπτυ­
ξη. Η άποψη ότι την εξουσία στην πόλη πρέπει 
μάλλον να την ασκεί το πλήθος παρά οι «άρι­
στοι» που είναι λίγοι, νομίζω ότι μπορεί να συ­
ζητηθεί ¯με το νόημα ότι είναι μια άποψη που  
παρουσιάζει, βέβαια, κάποιες δυσκολίες, που 
περιέχει όμως ίσως και κάποια αλήθεια. Για το  
πλήθος μπορεί κανείς να πει τούτο: το κάθε  
επιμέρους άτομο μπορεί να μην είναι τίποτε 
το αξιόλογο, ενωμένοι όμως όλοι μαζί είναι 
εν δεχόμενο να είναι, όχι σαν άτομα αλλά σαν  
σύνολο, καλύτεροι από εκείνους ¯όπως ακρι­
βώς τα δείπνα που γίνονται με τη συνεισφορά 
πολλών είναι καλύτερα από εκείνα που γίνο­
νται με έξοδα ενός μόνο ανθρώπου. Πολλοί 
καθώς είναι, ο καθένας διαθέτει ένα μόριο 
αρε τής και φρόνησης, και έτσι, ενωμένοι οι 
πολ λοί γίνονται, κατά κάποιο τρόπο, ένας άν­
θρω πος με πολλά πόδια, με πολλά χέρια και με  
πολλές αισθήσεις ¯και με ανάλογη, βέβαια, 

Για τα άλλα ζητήματα θα γίνει λόγος αλλού. Η 
άποψη ότι το πλήθος πρέπει να έχει κυρίαρχη 
εξουσία παρά οι άριστοι και λίγοι, θα φαινόταν 
αποδεκτή με αρκετή δόση αλήθειας ίσως αλλά 
και με κάποιες ενστάσεις. Γιατί οι πολλοί, αν και 
ξεχωριστά ο καθένας τους δεν είναι σπουδαίος 
άντρας, ενδέχεται, όταν συγκεντρωθούν, να εί ναι  
καλύτεροι από τον άριστο, όχι βέβαια ο καθένας 
χωριστά αλλά ως σύνολο, όπως ακριβώς συμβαίνει 
να είναι ανώτερα τα δείπνα που γίνονται με τη 
συνεισφορά όλων όσοι συμμετέχουν, από εκεί­
να που γίνονται με έξοδα ενός μόνο ανθρώπου. 
Καθώς είναι πολλοί, ο καθένας διαθέτει κάποια 
λίγη αρετή και φρόνηση, και έτσι ενωμένοι οι 
πολ λοί παρουσιάζονται σαν ένας άνθρωπος με  
πολλά πόδια, με πολλά χέρια και με πολλές αι­
σθή σεις και επομένως με ανάλογο ήθος και διά­
νοια. Γι’ αυτό και συνάγουν ασφαλέστερα συ­
μπεράσματα οι πολλοί για τα μουσικά και ποιη­
τικά έργα. Γιατί οι άνθρωποι στη διαφορετικότη­

ΔΙΔΑΚΤΙΚΉ 
ΕΝΌΤΉΤΑ   18   Η αρχή της πλειοψηφίας 
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αρετή και εξυπνάδα. Γι’ αυτό και οι πολλοί εί­
ναι σε θέση να κρίνουν καλύτερα τα έργα της  
μουσικής και των ποιητών: ο ένας κρίνει ένα 
μέρος, ο άλλος ένα άλλο, και όλοι μαζί το 
σύ νολο.

(μετάφραση Δ. Λυπουρλής)

τά τους κρίνουν διαφορετικό μέρος του έργου, 
στο σύνολό τους όμως κρίνουν το σύνολο του 
έργου.

(μετάφραση Π. Τζιώκα-Ευαγγέλου)

πλῆθος/ἄριστοι: Στην πολιτική ορολογία της αρχαίας Αθήνας ο όρος 
πλῆθος δηλώνει τον δῆμον, τη μεγάλη πλειονότητα του λαού, το σύνολο των 
πολλών και φτωχότερων πολιτών. Ο δῆμος συγκρούεται πολιτικά με τους ὀλί­
γους ή ἀρίστους, δηλαδή τους πλουσιότερους πολίτες που κατά κανόνα έχουν 
και ευγενική καταγωγή.

Όταν η εξουσία ανήκει στο πλῆθος, το πολίτευμα χαρακτηρίζεται δη­
μο κρατία: δημοκρατία δ’ ἐστὶν ὅταν ᾖ κύριον τὸ πλῆθος (Πολιτικά 1279b21­

22). Βλ. και την πλατωνική διατύπωση: Τρίτον δὲ σχῆμα πολιτείας οὐχ ἡ τοῦ πλήθους ἀρχή, δημοκρατία 
τοὔνομα κληθεῖσα; (Πολιτικός 291d). Όταν η εξουσία ανήκει στους λεγόμενους ἀρίστους, το πολίτευμα χα­
ρα κτηρίζεται αριστοκρατία: ἡ ἀριστοκρατία βούλεται τὴν ὑπεροχὴν ἀπονέμειν τοῖς ἀρίστοις τῶν πολιτῶν 
(Πο­λιτικά 1293b40­41). Τη δομική σύνδεση της πλειονότητας των πολιτών με το δημοκρατικό πολίτευμα την  
ονομάζουμε σήμερα «αρχή της πλειοψηφίας». Αυτή ήταν η θεμελιώδης αρχή της άμεσης αθηναϊκής δημο­
κρα τίας.

κύριον τὸ πλῆθος: κύριος είναι όποιος έχει εξουσία ή κυριότητα. Στην πολιτική ζωή το ποιος είναι 
κύριος, το ποιος δηλαδή έχει και ασκεί την εξουσία, καθορίζει τη μορφή του πολιτεύματος. Ο Αριστοτέλης 
υπερασπίζεται ως αποτελεσματικότερη την άσκηση της εξουσίας από τους πολλούς. Θεωρεί ότι η λαϊκή 
κυριαρχία μπορεί να εξασφαλίσει καλύτερα τους στόχους της συλλογικής ευτυχίας συγκριτικά με τις 
περιπτώσεις που την εξουσία έχει ένας μονάρχης ή βασιλιάς ή οι ολίγοι ευγενείς ή πλούσιοι. 

συμφορητὰ δεῖπνα: συνεστίαση πολιτών, κατά την οποία ο καθένας φέρνει στο τραπέζι τη συ­
νεισφορά του σε τρόφιμα και ποτά. Καθώς η λέξη δεν συναντάται σε άλλο συγγραφέα πριν από τον Αριστοτέλη, 
φαίνεται να είναι δικό του δημιούργημα. Στην προϋπάρχουσα λέξη φορητός (φέρω + –τός, ρηματικό επίθετο) 
ο φιλόσοφος πρόσθεσε την πρόθεση σύν, για να δηλώσει κάτι που γίνεται με τη συνεισφορά πολλών. Εξίσου 
πιθανό είναι να παρήγαγε ο Αριστοτέλης το ρηματικό επίθετο συμφορητὸς από το ρήμα συμφορῶ/οῦμαι: 
συνάγω, συναθροίζω.
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Ενδεικτικές Δραστηριότητες

Α.  Τι λέει το κείμενο; 

1. 	Ποια	είναι	η	βασική	θέση	την	οποία	υποστηρίζει	ο	φιλόσοφος;

2.		Περιγράψτε	τον	φανταστικό	“υπεράνθρωπο”	στον	οποίο	αναφέρεται	το	κείμενο.

3.		Ποιοι	και	γιατί	είναι	καλύτεροι	κριτές	μουσικών	και	ποιητικών	έργων;

Β.  Ας εμβαθύνουμε στο νόημα του κειμένου

1. 	Ο	Αριστοτέλης	τεκμηριώνει	τη	βασική	του	θέση	αφενός	με	ένα	παράδειγμα	(οἷον…),	αφετέρου	
με	με	μια	αναλογία	(πολλῶν γὰρ […] διάνοιαν).	Μπορείτε	να	τα	αποδώσετε	με	δικά	σας	λόγια,	
έτσι	ώστε	να	τονίζεται	η	βασική	φιλοσοφική­πολιτική	ιδέα;	Να	εντοπίσετε	τις	δύο	λέξεις	που	
εισάγουν	τα	αντιστοιχιζόμενα	μέλη	της	αναλογίας.

2.		Αφού	στη	συγκεκριμένη	παράγραφο	ο	Σταγειρίτης	διατύπωσε	με	μία	θεματική	πρόταση	 την	
κεντρική	του	ιδέα,	και	αφού	αμέσως	μετά	την	τεκμηρίωσε,	προβαίνει	στο	τέλος	της	παραγρά­
φου	σε	ένα	συμπέρασμα	(διό …).	Νομίζετε	ότι	η	συγκεκριμένη	περίοδος	λειτουργεί	ως	πρότα­
ση­κατακλείδα;

Γ.  Για τη γλώσσα του κειμένου

1. 	Με	ποια	έγκλιση	διατυπώνει	ο	Αριστοτέλης	τη	βασική	του	θέση;	Γιατί	επέλεξε	τη	συγκεκριμένη	
έγκλιση;

2.  χορηγηθέντων:	Θεωρείτε	ότι	το	ρήμα	έχει	την	κύρια	σημερινή	του	σημασία	(χορηγώ:		προ	μη­
θεύω,	παρέχω)	ή	την	αρχαιοελληνική,	αυτή	που	προέρχεται	από	τον	χορηγόν	 (χορηγῶ:	κα­
λύπτω	τη	δαπάνη	για	τον	σχηματισμό	χορού	σε	μία	παράσταση	δράματος.	μεταφορικά:	παρέχω	
τα	μέσα,	εφοδιάζω);	Πώς	αποδίδουν	τη	λέξη	οι	δύο	μεταφραστές;

3.		Ο	 φιλόσοφος	 προβαίνει	 σε	 μία	 αξιολογική	 σύγκριση	 μεταξύ	 πλήθους	 και	 ἀρίστων.	 Να	
εντοπίσετε	όλες	τις	συγκριτικές	διατυπώσεις.
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παραλληλα κειμενα 

Ο Πλάτων και ο Ξενοφών υπήρξαν μαθητές του Σωκράτη. Στα ακόλουθα δύο αποσπάσματα διαφαίνεται η 
δυσπιστία την οποία είχε ο Σωκράτης για τη γνώμη των πολλών και αμόρφωτων (έναντι των ειδικών). 

1. ΠΛΑΤΩΝ, Κρίτων 44c-d

Κρίτων: Δε θα πεισθούν οι πολλοί ότι εσύ ο ίδιος δε θέλησες να αποδράσεις από εδώ, ενώ 
εμείς είμασταν πρόθυμοι να σε βοηθήσουμε.

Σωκράτης: Αλλά γιατί, ευλογημένε Κρίτωνα, σε νοιάζει τόσο πολύ η γνώμη των πολλών; Οι πιο 
συνετοί, που περισσότερο αξίζει να προσέχουμε τη γνώμη τους, θα καταλάβουν ότι αυτά έγιναν 
έτσι όπως πραγματικά έγιναν.

Κρ.: Βλέπεις όμως, Σωκράτη, ότι είναι ανάγκη να ενδιαφέρεται κανείς και για τη γνώμη των πολ­
λών. Η κατάσταση στην οποία βρισκόμαστε τώρα δείχνει ότι οι πολλοί είναι ικανοί να προξενήσουν 
όχι τα πιο μικρά δεινά, αλλά σχεδόν τα μεγαλύτερα, αν κανέναν τον συκοφαντήσουν σε αυτούς.

Σωκρ.: Μακάρι, Κρίτωνα, να ήταν ικανοί οι πολλοί να προξενήσουν τα μεγαλύτερα δεινά ¯θα 
ήταν τότε σε θέση να προξενήσουν και τα μεγαλύτερα αγαθά, και τα πράγματα θα ήταν καλά. 
Τώ ρα όμως δεν είναι ικανοί για τίποτε από τα δύο. γιατί ούτε σώφρονα έχουν τη δύναμη να 
κά νουν κανένα ούτε άφρονα, αλλά κάνουν ό,τι τους έρθει στο μυαλό.

(μετάφραση Θ. Σαμαράς)

2. ΞΕΝΟΦΩΝ, Ἀπομνημονεύματα, Γ 6.17-18

Σωκράτης: Να έχεις υπόψη σου και κείνους που ξέρουν και τι λένε και τι κάνουν. Και, κα θώς 
εγώ νομίζω, θα βρεις ότι εκείνοι που έχουν υπόληψη και θαυμάζονται είναι οι κατεξοχήν επι­
στήμονες, ενώ εκείνοι που έχουνε κακή υπόληψη και τους περιφρονάνε είναι οι πιο αμαθείς. Αν  
λοιπόν επιθυμείς και να έχεις υπόληψη και να σε θαυμάζουνε στην πόλη, προσπάθησε να κα­
τα φέρεις να ξέρεις όσο το δυνατό περισσότερο εκείνα που θες να κάνεις. Γιατί αν στο σημείο 
τού το είσαι ανώτερος απ’ τους άλλους, δεν θ’ απορήσω αv πολύ εύκολα πετύχεις όσα επιθυμείς.

(μετάφραση Κ. Βάρναλης)

Ενδεικτικές Δραστηριότητες

1. 	Να	συλλέξετε	στα	δύο	Παράλληλα	Κείμενα	διατυπώσεις	του	Σωκράτη	που	δείχνουν	ότι	δεν	υπολό­
γι	ζε	τη	γνώμη	των	πολλών.	Να	μελετήσετε	και	όσα	λέγονται	για	την	παιδεία	του	λαού.	Θεωρείτε	ότι	
μπορεί	η	περιφρονητική	στάση		του	Σωκράτη	να	στάθηκε	καθοριστική	για	την	καταδίκη	του	από	την	
πλειοψηφία	των	Αθηναίων	δικαστών;

2. 	Να	συγκρίνετε	τη	στάση	του	Σωκράτη	απέναντι	στους	πολλούς	με	όσα	λέει	ο	Αριστοτέλης	για	το	
πλῆθος.	Είναι	ίδιο	ή	διαφορετικό	στα	τρία	κείμενα	το	πεδίο	στο	οποίο	δραστηριοποιούνται	και	εκ­
φράζονται	οι	πολλοί;
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Ο Μακιαβέλι έγραψε τον Ηγεμόνα το 1513. Στο παρακάτω απόσπασμα 
από το συμβουλευτικό αυτό κείμενο, που απευθύνεται ουσιαστικά σε 
όποιον ασκεί εξουσία, ανεξαρτήτως τόπου, χρόνου και τρόπου, εξε τά­
ζεται ένα σημαντικό ζήτημα πρακτικής πολιτικής: με ποιον τρόπο πρέ­
πει οι ηγεμόνες να τηρούν τις υποσχέσεις τους.

Ένας ηγεμόνας, όντας αναγκασμένος να γνωρίζει καλά να συμπεριφέρεται σαν θηρίο, πρέπει 
από αυτά να προτιμήσει την αλεπού και το λιοντάρι. γιατί το μεν λιοντάρι δεν γλυτώνει από τις 
παγίδες, η δε αλεπού από τους λύκους. Οφείλει, συνεπώς, να είναι αλεπού για να ξεχωρίζει τις 
παγίδες και λιοντάρι για να τρομάζει τους λύκους. Όσοι περιορίζονται μόνο στο λιοντάρι δεν 
καταλαβαίνουν από πολιτική. Επομένως, ένας συνετός ηγεμόνας δεν μπορεί ούτε πρέπει να τηρεί 
τον λόγο του, όταν κάτι τέτοιο στρέφεται εις βάρος του κι όταν οι αιτίες που τον έκαναν να 
δώσει την υπόσχεση έχουν εκλείψει. Κι αν όλοι οι άνθρωποι ήσαν καλοί, το δίδαγμα αυτό δεν θα 
ήταν καλό. αλλά επειδή είναι μοχθηροί και οι ίδιοι δεν θα κρατούσαν τον λόγο τους απέναντί 
σου, εσύ ακόμη περισσότερο δεν χρειάζεται να τον κρατήσεις προς αυτούς. [...] 

Ο ηγεμόνας να φαίνεται πονετικός, έντιμος, καταδεκτικός, ειλικρινής, ευσεβής. και να είναι. Αλλά 
να είναι προδιατεθειμένος, όταν χρειάζεται να μην είναι, να μπορεί και να ξέρει ν’ αλλάξει στο 
αντίθετο. Πρέπει να είναι ψυχικά προετοιμασμένος να στρέφεται κατά κει που τον προστάζουν 
οι άνεμοι της τύχης και οι μεταβολές των πραγμάτων. [...] Οι άνθρωποι, εν γένει, κρίνουν  
περισσότερο με βάση τα μάτια τους παρά με βάση τα έργα. γιατί όλοι μπορούν να δουν, λίγοι 
όμως καταλαβαίνουν. Ο καθένας βλέπει αυτό που φαίνεται, λίγοι όμως καταλαβαίνουν αυτό που 
πραγματικά είσαι.

(μετάφραση Ζ. Ζωγραφίδου)

Ενδεικτικές Δραστηριότητες

1. 	Ο	Μακιαβέλι	θεωρήθηκε	κυνικός	στις	πολιτικές	του	συμβουλές	προς	τον	ηγεμόνα.	Επαληθεύεται	
αυτή	η	άποψη	στο	συγκεκριμένο	απόσπασμα;

2. 	Στο	απόσπασμα	προβάλλεται	έντονα	η	εικόνα	που	έχει	ο	Μακιαβέλι	για	τον	λαό.	Να	την	μελετήσετε	
συγκριτικά	με	όσα	λέει	για	το	πλῆθος	ο	Αριστοτέλης	στο	Κείμενο	Αναφοράς.
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κειμενα αυτενεργειασ 

Οι Πλαταιείς μετά την οικειοθελή παράδοση της πόλης τους στους Σπαρ­
τιάτες απολογούνται σε αυτούς για τη μέχρι τώρα εναντίον τους στάση απο­
δίδοντας την ευθύνη κυρίως στους Θηβαίους. Οι Θηβαίοι αναγκάζονται 
να απαντήσουν ενώπιον των Λακεδαιμονίων απεσταλμένων στις Πλαταιές 
στους ισχυρισμούς των Πλαταιέων. 

Ἐπειδὴ δὲ καὶ ὁ βάρβαρος ἦλθεν ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα, φασὶ μόνοι Βοιωτῶν οὐ μηδίσαι, καὶ τούτῳ 
μάλιστα αὐτοί τε ἀγάλλονται καὶ ἡμᾶς λοιδοροῦσιν. Ἡμεῖς δὲ μηδίσαι μὲν αὐτοὺς οὔ φαμεν 
διότι οὐδ’ Ἀθηναίους, τῇ μέντοι αὐτῇ ἰδέᾳ ὕστερον ἰόντων Ἀθηναίων ἐπὶ τοὺς Ἕλληνας 
μόνους αὖ Βοιωτῶν ἀττικίσαι. Καίτοι σκέψασθε ἐν οἵῳ εἴδει ἑκάτεροι ἡμῶν τοῦτο ἔπραξαν. 
Ἡμῖν μὲν γὰρ ἡ πόλις τότε ἐτύγχανεν οὔτε κατ’ ὀλιγαρχίαν ἰσόνομον πολιτεύουσα οὔτε κατὰ 
δημοκρατίαν· ὅπερ δέ ἐστι νόμοις μὲν καὶ τῷ σωφρονεστάτῳ ἐναντιώτατον, ἐγγυτάτω δὲ 
τυράννου, δυναστεία ὀλίγων ἀνδρῶν εἶχε τὰ πράγματα. Καὶ οὗτοι ἰδίας δυνάμεις ἐλπίσαντες 
ἔτι μᾶλλον σχήσειν εἰ τὰ τοῦ Μήδου κρατήσειε, κατέχοντες ἰσχύι τὸ πλῆθος ἐπηγάγοντο 
αὐτόν· καὶ ἡ ξύμπασα πόλις οὐκ αὐτοκράτωρ οὖσα ἑαυτῆς τοῦτ’ ἔπραξεν, οὐδ’ ἄξιον αὐτῇ 
ὀνειδίσαι ὧν μὴ μετὰ νόμων ἥμαρτεν. Ἐπειδὴ γοῦν ὅ τε Μῆδος ἀπῆλθε καὶ τοὺς νόμους 
ἔλαβε, σκέψασθαι χρή, Ἀθηναίων ὕστερον ἐπιόντων τήν τε ἄλλην Ἑλλάδα καὶ τὴν ἡμετέραν 
χώραν πειρωμένων ὑφ’ αὑτοῖς ποιεῖσθαι καὶ κατὰ στάσιν ἤδη ἐχόντων αὐτῆς τὰ πολλά, εἰ 
μαχόμενοι ἐν Κορωνείᾳ καὶ νικήσαντες αὐτοὺς ἠλευθερώσαμεν τὴν Βοιωτίαν καὶ τοὺς ἄλλους 
νῦν προθύμως ξυνελευθεροῦμεν, ἵππους τε παρέχοντες καὶ παρασκευὴν ὅσην οὐκ ἄλλοι τῶν 
ξυμμάχων.

Ενδεικτικές Δραστηριότητες

1. 	Τι	ισχυρίζονται	οι	Πλαταιείς	για	τους	Θηβαίους	και	τι	οι	Θηβαίοι	για	τους	Πλαταιείς;	Να	εντοπίσετε	
τα	απαρέμφατα	του	πλαγίου	λόγου	που	εκφράζουν	τους	ισχυρισμούς	αυτούς.

2.  Καὶ οὗτοι ἰδίας δυνάμεις ἐλπίσαντες ἔτι μᾶλλον σχήσειν εἰ τὰ τοῦ Μήδου κρατήσειε:	Μπο­
ρεί	τε	να	διατυπώσετε	 την	ελπίδα,	έτσι	όπως	ειπώθηκε	από	αυτούς	που	την	εξέφρασαν;	 (Για	να	
απαντήσετε,	 θα	 χρειαστεί	 πρώτα	 να	σκεφτείτε	 το	 είδος	 του	 υποθετικού	 λόγου,	 εστιάζοντας	 την	
προσοχή	σας	στην	απόδοσή	του.)

3.  Ἐπειδὴ γοῦν ὅ τε Μῆδος ἀπῆλθε καὶ τοὺς νόμους ἔλαβε, σκέψασθαι χρή:	Να	επαναδιατυπώσετε	
τη	φράση,	ώστε	η	πράξη	της	δευτερεύουσας	πρότασης	να	μην	παρουσιάζεται	ως	πράξη	που	δεν	
έχει	γίνει,	αλλά	αναμένεται	να	συμβεί.

1. ΘΟΥΚΥΔΙΔΗΣ  
Ἱστορίαι, Γ 62
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Το πρόσωπο, για το οποίο γίνεται λόγος στην πρώτη φράση του απο σπά­
σματος, είναι ο Περικλής. Ο Θουκυδίδης εξετάζει την πολιτική και στρα­
τιω τική κατάσταση στην οποία βρέθηκε η Αθήνα μετά τον θάνατο του 
σπου δαίου αυτού πολιτικού.

Kαὶ ἐπειδὴ ἀπέθανεν, ἐπὶ πλέον ἔτι ἐγνώσθη ἡ πρόνοια αὐτοῦ ἡ ἐς τὸν πόλεμον. Ὁ μὲν γὰρ 
ἡσυχάζοντάς τε καὶ τὸ ναυτικὸν θεραπεύοντας καὶ ἀρχὴν μὴ  ἐπικτωμένους ἐν τῷ πολέμῳ 
μηδὲ τῇ πόλει κινδυνεύοντας ἔφη περιέσεσθαι· οἱ δὲ ταῦτά τε πάντα ἐς τοὐναντίον ἔπραξαν 
καὶ ἄλλα ἔξω τοῦ πολέμου δοκοῦντα εἶναι κατὰ τὰς ἰδίας φιλοτιμίας καὶ ἴδια κέρδη κακῶς ἔς 
τε σφᾶς αὐτοὺς καὶ τοὺς ξυμμάχους ἐπολίτευσαν, ἃ κατορθούμενα μὲν τοῖς ἰδιώταις τιμὴ καὶ 
ὠφελία μᾶλλον ἦν, σφαλέντα δὲ τῇ πόλει ἐς τὸν πόλεμον βλάβη καθίστατο. Αἴτιον δ’ ἦν ὅτι 
ἐκεῖνος μὲν δυνατὸς ὢν τῷ τε ἀξιώματι καὶ τῇ γνώμῃ χρημάτων τε διαφανῶς ἀδωρότατος 
γενόμενος κατεῖχε τὸ πλῆθος ἐλευθέρως, καὶ οὐκ ἤγετο μᾶλλον ὑπ' αὐτοῦ ἢ αὐτὸς ἦγε, διὰ τὸ 
μὴ κτώμενος ἐξ οὐ προσηκόντων τὴν δύναμιν πρὸς ἡδονήν τι λέγειν, ἀλλ’ ἔχων ἐπ’ ἀξιώσει 
καὶ πρὸς ὀργήν τι ἀντειπεῖν. Ὁπότε γοῦν αἴσθοιτό τι αὐτοὺς παρὰ καιρὸν ὕβρει θαρσοῦντας, 
λέγων κατέπλησσεν ἐπὶ τὸ φοβεῖσθαι, καὶ δεδιότας αὖ ἀλόγως ἀντικαθίστη πάλιν ἐπὶ τὸ 
θαρσεῖν. Ἐγίγνετό τε λόγῳ μὲν δημοκρατία, ἔργῳ δὲ ὑπὸ τοῦ πρώτου ἀνδρὸς ἀρχή.

Ενδεικτικές Δραστηριότητες

1. 	Κάτω	από	ποιες	προϋποθέσεις	πίστευε	ο	Περικλής	ότι	θα	μπορούσε	να	επικρατήσει	η	πόλη	του	
στον	πόλεμο;	Να	εντοπίσετε	τους	ρηματικούς	τύπους	που	εκφράζουν	αυτές	τις	προϋποθέσεις.

2. 	Να	σημειώσετε	αν	οι	παρακάτω	προτάσεις	είναι	σωστές	ή	λανθασμένες	με	βάση	το	περιεχόμενο	
του	κειμένου,	αιτιολογώντας	κάθε	φορά	την	απάντησή	σας	με	λέξεις/φράσεις	του	κειμένου:
α)		Οι	διάδοχοι	του	Περικλή	ακολούθησαν	την	ίδια	πολιτική	με	αυτόν.
β)		Ένα	από	τα	κίνητρα	της	πολιτικής	συμπεριφοράς	των	διαδόχων	του	Περικλή	ήταν	το	προσωπικό	

τους	συμφέρον.
γ)		Ο	Περικλής	είχε	την	ικανότητα	να	καθοδηγεί	το	πλήθος	και	όχι	να	καθοδηγείται	από	αυτό.
δ)		Το	πολίτευμα	της	Αθήνας	στα	χρόνια	της	διακυβέρνησης	του	Περικλή	στηριζόταν	περισσότερο	

στην	ηγετική	του	προσωπικότητα.

3. 	Να	εντοπίσετε	στο	κείμενο	όλες	τις	δευτερεύουσες	χρονικές	προτάσεις	και	να	προσδιορίσετε	τη	
χρονική	βαθμίδα	που	αυτές	εκφράζουν	σε	σχέση	με	την	πράξη	της	κύριας	πρότασης.	Να	προσέξετε	
και	να	δικαιολογήσετε	την	έγκλιση	και	τον	χρόνο	που	χρησιμοποιούνται	κάθε	φορά.	

2. ΘΟΥΚΥΔΙΔΗΣ  
Ἱστορίαι, Β 65.6-9
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Γιώργος Ζογγολόπουλος, Αλέξανδρος ο πλανόδιος, 1968
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Ε ισαγωγή

Η φιλοσοφία κατά τη μακρά διάρκεια των ελληνιστικών και των ελληνορωμαϊκών χρόνων υφίσταται 
πολλαπλούς μετασχηματισμούς. Η κρίση της Αθηναϊκής Δημοκρατίας, η μακεδονική κυριαρχία, ο 
θά νατος του Μ. Αλεξάνδρου και το άνοιγμα στις απέραντες επικράτειες των ελληνιστικών βασιλείων 
και, μετά, της Ρωμαϊκής Αυτοκρατορίας φέρνουν αλλαγές που επηρεάζουν σταδιακά τις συνθήκες 
πα ραγωγής της φιλοσοφίας, ως πεδίου στοχασμού και εκπαιδευτικών θεσμών και πρακτικής. Η 
φιλοσοφία ακολουθεί αυτό το γεωγραφικό άνοιγμα σε ολόκληρη τη Μεσόγειο: η Αθήνα παραμένει 
κέντρο της φιλοσοφίας, όμως αναπτύσσονται νέα ισχυρά κέντρα, με πρώτη την Αλεξάνδρεια, η 
οποία συγκεντρώνει μεγάλο μέρος της αμιγώς επιστημονικής έρευνας, και αργότερα τη Ρώμη, που 
ως πρωτεύουσα προσελκύει την πνευματική ελίτ της εποχής. 

Στο εσωτερικό της φιλοσοφίας, οι συζητήσεις μοιάζει να γίνονται σε ένα διαρκές παρόν, σαν όλοι  
οι φιλόσοφοι να βρίσκονται μαζί στην ίδια πλατεία ή στο ίδιο συμπόσιο. Όμως η φιλοσοφία απο­
κτά πλέον ιστορία: οι διάφοροι φιλόσοφοι διεκδικούν για τον εαυτό τους ή και τις ιδέες τους όχι  
πρωτοτυπία αλλά παλαιότητα. Όλοι σχεδόν επικαλούνται κάποια διαδοχή ή καταγωγή από ξα κου­
στούς ιδρυτές Σχολών· τον Πλάτωνα και τον Αριστοτέλη, αργότερα τον Επίκουρο ή τον Ζήνωνα και, 
συ χνότατα και για πολλούς λόγους, τον Σωκράτη. Τα ίδια τα φιλοσοφικά ερωτήματα έχουν ιστορία 
και όποιος τα ξαναθέτει οφείλει να λάβει υπόψη του τις πρώτες τους διατυπώσεις και τις μετέπειτα 
απαντήσεις. 

Ως δραστηριότητα η φιλοσοφία αποκτά πολύ πιο έντονο σχολικό προσανατολισμό: το μεγαλύτερο 
μέρος της γίνεται μέσα στις ειδικές φιλοσοφικές σχολές που ιδρύονται σε πολλές πόλεις, άρα είναι  
κάτι που κυρίως διδάσκεται με μεθοδικό τρόπο. Αυτό δίνει στη φιλοσοφία βιβλιοκεντρικό χαρα­
κτή ρα: δάσκαλος και μαθητές διαβάζουν μαζί και εξηγούν τα κείμενα των μεγάλων φιλοσόφων της 
δικής τους Σχολής, και αρχίζουν να γράφουν υπομνήματα στα πιο σημαντικά έργα.

Υπάρχει, όμως, στα ελληνιστικά χρόνια και μια ουσιαστική αλλαγή προσανατολισμού που επηρεά­
ζει τη φιλοσοφία. Όσο η αρχαία πόλις (στο πλαίσιο της οποίας ανέπτυξαν τον στοχασμό τους ο Πλά­
των και ο Αριστοτέλης) χάνει τη σημασία της ως πηγή και μέτρο των αξιών και επιβάλλεται η ισχύς  
των μεγάλων κρατών (των βασιλείων), ο πολίτης νιώθει ότι τα κοινά αποφασίζονται χωρίς τη συμ­
με τοχή του, ότι η εξουσία έχει εκχωρηθεί στον μονάρχη, ότι η γνώση έχει σπάσει σε κομμάτια απρό­
σιτα σε όλους. Τι μένει στο άτομο; Πού θα βρει κάπου να στηριχθεί, για να μπορέσει να ζήσει μια 
αξιοπρεπή ζωή και να καταφέρει να ευτυχήσει, όσο αυτή κρατά; 

Σε τέτοιες αγωνίες προσπαθούν να απαντήσουν οι καινούργιες φιλοσοφικές σχολές που ιδρύονται, 
με πιο σημαντικές τον επικούρειο Κήπο και τη Στοά. Θέλουν να προχωρήσουν πέρα από τον Πλά­
τωνα και τον Αριστοτέλη, που τους εγκαλούν ότι κατασκεύασαν θεωρητικά σχήματα για να ερμη­
νεύ σουν την πραγματικότητα αλλά κατέληξαν να τα θεωρούν πιο αληθινά από αυτήν. Έτσι, ενώ οι  
σχολές αυτές συνεχίζουν να καλλιεργούν τη φυσική ή τη λογική (οι Στωικοί), η στόχευσή τους είναι 
κυρίως πρακτική: η θεμελίωση της ηθικής και η κατάκτηση της εὐδαιμονίας, του τελικού σκοπού 
της ανθρώπινης ζωής. Παρά τις διαφορές Επικουρείων και Στωικών, είναι φανερός και κοινός ο 
πρακτικο­ηθικός προσανατολισμός της φιλοσοφίας. Η εναλλακτική πρόταση ζωής που προβάλλουν 
οι ελληνιστικές σχολές γνωρίζει μεγάλη επιτυχία, καθώς ανταποκρίνεται στις ανάγκες του ανθρώπου.
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Μόνος εγγυητής, λοιπόν, για τον άνθρωπο μένει ο ίδιος του ο εαυτός. Γιατί, τι άλλο είναι δικό του;  
Η ιδιοκτησία; Οι συγγενείς και οι φίλοι; Οι γνωριμίες και η φήμη; Τίποτε από όλα αυτά, γιατί τί πο­
τε από αυτά δεν εξαρτάται από εμάς. Επομένως, καλύτερα να δείχνουμε αδιαφορία προς τα εξω­
τερικά αγαθά, που δεν μπορούμε να τα εξασφαλίσουμε εύκολα· και να μην φανταζόμαστε ιδα νικές 
πολιτείες, ούτε να αναλύουμε ποιο είναι το καλύτερο πολίτευμα, όπως έπραξαν ο Πλάτων και ο 
Αρι στοτέλης. Η αλλαγή που χρειάζεται ξεκινά από το ίδιο το άτομο –αυτό είναι, εξάλλου, το σω κρα­
τικό δίδαγμα.

Ό,τι χρειάζεται το άτομο, ψάχνει και το βρίσκει στον εαυτό του. Σ’ αυτόν μπορεί να στηρίξει τη ζωή  
του, αυτόν επιμελείται, σ’ αυτόν λογοδοτεί. Τα ιδεώδη που προβλήθηκαν από τη φιλοσοφία δεί­
χνουν τον ατομοκεντρικό χαρακτήρα των σκοπών της: αυτάρκεια, αταραξία, απονία, αδιαφορία. Ο 
ατομικισμός θα συμβαδίσει με έναν νεοεμφανιζόμενο κοσμοπολιτισμό. Ο τόπος, η κατοικία του αν­
θρώπου δεν είναι ο γενέθλιος τόπος του: ακόμη κι αν έχασε την πατρίδα του, ακόμη κι αν εξορί  σ τη κε, 
παρη γο ρείται μ’ έναν καινούργιο τρόπο: το να μην έχει πατρίδα είναι το ίδιο με το να έχει πατρί δα  
όλο τον κόσμο. «Πατρίδα μου δεν είναι κάποιος πύργος ή κάποια στέγη. / Ολόκληρη η γη είναι πολι­
τεία και οικία / έτοιμη να στεγάσει τη ζωή μας», γράφει ο Κράτης (365­285 π.Χ.). Αυτή η αναγωγή σε  
μια παγκόσμια πολιτεία ή στο σύμπαν μερικές φορές καθησυχάζει και παρέχει το αναγκαίο αί σθη­
μα ασφάλειας, νοηματοδοτεί μια ζωή που κυριαρχείται από το αίσθημα της αγωνίας, της προ σω ρι­
νό τητας, της ανεστιότητας.

Μέχρι το τέλος της αρχαιότητας η φιλοσοφία είναι παρούσα, αλλά είναι πια πολύ διαφορετική από 
την πρώτη της εμφάνιση τον 6ο αι. π.Χ. Έχει διαλεχθεί, έχει συμβιώσει και έχει επηρεάσει τους χρι­
στιανούς στοχαστές, που έμμεσα την καθιστούν σημαντικό παράγοντα κατά τη διαμόρφωση του  
θρησκευτικού δόγματος. Με τον νεοπλατωνισμό η φιλοσοφία σχεδόν γεφυρώνει το χάσμα της με  
τη θρησκεία, καθώς αναβαθμίζει τον ρόλο του μυστικιστικού στοιχείου, ενώ δεν αρκείται στην κα­
τα νόηση του σύμπαντος, αλλά επιθυμεί να συμβάλει στην ένωση της ανθρώπινης ψυχής με το Εν 
και στη σωτηρία της.  Με έναν πιο πνευματικό τρόπο η φιλοσοφία παραμένει τρόπος ζωής.

Η αρχαία φιλοσοφία αυτής της μακράς περιόδου δεν μορφώνει απλώς γνωσιακά, μεταμορφώνει 
υπαρξιακά. Δεν προσφέρει κατ’ ανάγκην καινούργιες γνώσεις αλλά κυρίως κατανόηση –των πραγ­
μάτων αλλά και των ορίων του ανθρώπινου λόγου (ως διάνοιας και γλώσσας). Ακόμη και όταν  
προ  σπαθεί να υπερβεί την αισθητή πραγματικότητα, και να κατασκευάσει νοητούς κόσμους, δεν  
μπο ρεί παρά να ξεκινά από αυτήν. Αν η φυσική και η μελέτη του κόσμου ξεπερνιέται από τη μετα φυ­
σι κή και τη θεωρία του θεού, τελική απόβλεψη είναι η ανίχνευση του αιώνιου Ενός· είναι η ανά δειξη  
του θεϊκού στοιχείου μέσα στον άνθρωπο (όπως θα έλεγε ο Πλωτίνος), η ενδοκοσμική ομοίω σή 
του με τον θεό (όπως θα έλεγε ακόμη και ο Επίκουρος). Η φιλοσοφία στην αρχαιότητα δεν πραγ μα­
τώνεται μόνο στα μεγάλα φιλοσοφικά συστήματα του Πλάτωνα ή του Αριστοτέλη και στις εξει δι­
κευ μένες τεχνικές πραγματείες περί λογικής ή γνώσης, αλλά προχωρεί και χάρη στον έμπρακτο και 
κατορθωμένο φιλοσοφικό βίο –ενίοτε σχεδόν ταυτίζεται μαζί του. Είναι μία αἵρεσις βίου.
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Αν η φιλοσοφία αναρωτιέται για τον σκοπό κάθε πράξης, και προσπαθεί να βρει 
το νόημά της για τον άνθρωπο, το ίδιο ερώτημα θέτει και στα καινούργια δεδομένα 
της ελληνορωμαϊκής εποχής: αυτός ο νέος μεγάλος κόσμος που δημιουργήθηκε 
είναι τυχαίο συμβάν ή αποτέλεσμα συνειδητών ανθρώπινων ενεργειών; Και επειδή 
οι φιλόσοφοι κάποιες φορές αποπειράθηκαν να σχεδιάσουν έναν ιδανικό κόσμο, 
ποια σχέση έχει με εκείνον η νέα οικουμένη μέσα στην οποία αναζητά ο άνθρωπος 
την ευδαιμονία του; Η συσχέτιση που κάνει ο πολύ μεταγενέστερος Πλούταρχος 
(περ.45­περ.125 μ.Χ.) της ιδανικής πολιτείας του Στωικού Ζήνωνα (333­περ.264 π.Χ.) 
με την τακτική και το όραμα του Μ. Αλεξάνδρου δεν έχει ιστορική βάση, αλλά είναι 
σημαντική: πέρα από την τάση εξιδανίκευσης του μεγάλου ηγέτη, δείχνει την ανάγκη 
να υπάρχει (ή να βρεθεί εκ των υστέρων) μία θεωρητική βάση, μία φιλοσοφική ιδέα 
και αξία, που να στηρίζει κάθε ανθρώπινη πράξη, πολύ περισσότερο ένα οικουμενικό 
ιστορικό γεγονός.

ΚΕΙΜΕΝΟ ΑΝΑΦΟΡΑΣ 

ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΣ, Περὶ Ἀλεξάνδρου τύχης καὶ ἀρετῆς, 6 329Α-D

Καὶ μὴν ἡ πολὺ θαυμαζομένη πολιτεία τοῦ  
τὴν Στωικῶν αἵρεσιν καταβαλομένου Ζή­
νω νος εἰς ἓν τοῦτο συντείνει κεφάλαιον,  
ἵνα μὴ κατὰ πόλεις μηδὲ δήμους οἰκῶμεν 
ἰδίοις ἕκαστοι διωρισμένοι δικαίοις, ἀλλὰ  
πάντας ἀνθρώπους ἡγώμεθα δημό τας καὶ  
πολίτας, εἷς δὲ βίος ᾖ καὶ κόσμος, ὥσπερ  
ἀγέλης συννόμου νόμῳ κοινῷ συντρε φο­
μένης. Τοῦτο Ζήνων μὲν ἔγραψεν ὥσπερ 
ὄναρ ἢ εἴδωλον εὐνομίας φιλοσόφου καὶ 
πολιτείας ἀνατυπωσάμενος, Ἀλέξανδρος 
δὲ τῷ λόγῳ τὸ ἔργον παρέσχεν. Οὐ γάρ, ὡς 
Ἀριστοτέλης συνεβούλευεν αὐτῷ, τοῖς μὲν 
Ἕλλησιν ἡγεμονικῶς τοῖς δὲ βαρβάροις 
δε σποτικῶς χρώμενος, καὶ τῶν μὲν ὡς φί­
λων καὶ οἰκείων ἐπιμελόμενος τοῖς δ’ ὡς 
ζῴοις ἢ φυτοῖς προσφερόμενος, πολέμων 
πολλῶν καὶ φυγῶν ἐνέπλησε καὶ στάσεων 
ὑπούλων τὴν ἡγεμονίαν, ἀλλὰ κοινὸς 
ἥκειν θεόθεν ἁρμοστὴς καὶ διαλλακτὴς 
τῶν ὅλων νομίζων, οὓς τῷ λόγῳ μὴ συνῆγε 
τοῖς ὅπλοις βιαζόμενος καὶ εἰς ταὐτὸ συνε­
νεγκὼν τὰ  πανταχόθεν, ὥσπερ ἐν κρα τῆ­
ρι φιλοτησίῳ μίξας τοὺς βίους καὶ τὰ ἤθη

Εκείνη η πολυθαύμαστη Πολιτεία του Ζήνωνα, 
που ίδρυσε τη Σχολή των Στωικών, αποβλέπει σε  
έναν κύριο σκοπό: να μην κατοικούμε χωρι­
σμέ νοι σε πόλεις ούτε σε δήμους, που έχουν  
ιδιαίτερους κανόνες δικαίου, αλλά να θεωρούμε 
όλους τους ανθρώπους συνδημότες και συ­
μπο λίτες, και να υπάρχει ένας κοινός τρόπος 
ζωής και μία τάξη, όπως σε μια αγέλη που βό­
σκει και τρέφεται μαζί υπό έναν κοινό “νόμο”. 
Αυτά έγραψε ο Ζήνων, αναπλάθοντάς τα σαν  
ένα όνειρο ή μια εικόνα του φιλοσόφου για  
την εύνομη πολιτεία. Αλλά εκείνος που έκανε 
πράξη τη θεωρία ήταν ο Αλέξανδρος. Γιατί δεν 
φόρτωσε τη διακυβέρνησή του με πολλούς πο­
λέμους και εξορίες και συνωμοτικές εξεγέρ σεις, 
αντιμετωπίζοντας τους Έλληνες ως ηγέτης και 
τους βαρβάρους ως δεσπότης, όπως τον είχε 
συμβουλεύσει ο Αριστοτέλης, και φροντίζοντας 
τους πρώτους ως φίλους και συγγενείς και τους  
δεύτερους ως ζώα ή φυτά. Αλλά, πιστεύο ντας  
ότι είχε αποσταλεί από τον θεό ως κοινός ρυθ­
μιστής και συμφιλιωτής όλων, εξαναγκά ζο ντας 
με τα όπλα όσους δεν έπειθε με τον λόγο και  
συνενώνοντας σε ενιαίο σύνολο τα πάντα, ανα­
μειγνύοντας τους τρόπους ζωής και τα ήθη και 
τους γάμους και τις συνήθειες, όπως σε μια κού­

ΔΙΔΑΚΤΙΚΉ 
ΕΝΌΤΉΤΑ   21  Η νέα οικουμένη 

193

Arxaia Ell_NEW-06.indd   193 24/5/2019   11:45:37 πµ

akisa
Highlight

akisa
Highlight

akisa
Underline

akisa
Underline

akisa
Highlight

akisa
Underline

akisa
Highlight

akisa
Highlight

akisa
Underline

akisa
Underline

akisa
Underline

akisa
Highlight

akisa
Highlight

akisa
Underline

akisa
Highlight

akisa
Underline

akisa
Highlight

akisa
Highlight

akisa
Underline

akisa
Underline

akisa
Highlight

akisa
Highlight

akisa
Underline



καὶ τοὺς γάμους καὶ τὰς διαίτας, πατρίδα μὲν  
τὴν οἰκουμένην προσέταξεν ἡγεῖσθαι πάντας,  
ἀκρόπολιν δὲ καὶ φρουρὰν τὸ στρα τόπεδον, 
συγγενεῖς δὲ τοὺς ἀγαθούς, ἀλλο φύλους δὲ  
τοὺς πονηρούς· τὸ δ’ Ἑλληνικὸν καὶ βαρβα­
ρι κὸν μὴ χλαμύδι μηδὲ πέλτῃ μηδ’ ἀκι νά κῃ 
μηδὲ κάνδυι διορίζειν, ἀλλὰ τὸ μὲν Ἑλλη νι­
κὸν ἀρετῇ τὸ δὲ βαρβαρικὸν κακίᾳ τεκμαί ρε­
σθαι, κοινὰς δ’ ἐσθῆτας ἡγεῖσθαι καὶ τραπέ­
ζας καὶ γάμους καὶ διαίτας, δι’ αἵματος καὶ 
τέ κνων ἀνακεραννυμένους.

πα φιλίας, πρόσταξε πως πρέπει όλοι να θεωρούν 
πατρίδα τους την οικουμένη, ακρόπολη και 
φρου ρά τους το στρατόπεδο, συγγενείς τούς 
αγα θούς και ξένους τους τούς φαύλους. Και 
τον Έλληνα ή τον βάρβαρο να μην τον καθορίζει 
η χλαμύδα ή η ασπίδα, ούτε το περσικό ξίφος ή 
ο μανδύας, αλλά να συμπεραίνουν ότι κάποιος 
είναι Έλληνας από την αρετή του και βάρβαρος 
από την κακία του. και να θεωρούν κοινά τα 
ενδύματα και τα φαγητά και τους γάμους και 
τις συνήθειες, καθώς θα έχουν αναμειχθεί με 
δε  σμούς αίματος και με κοινά παιδιά.

(μετάφραση Γ. Ζωγραφίδης)

πολιτεία: Ο Ζήνων είχε γράψει ένα έργο με τον τίτλο Πολιτεία που δεν 
σώθηκε. Όπως ο Πλάτων στη δική του Πολιτεία, με την οποία αναπόφευκτα 
θα συγκρινόταν οποιαδήποτε άλλη, ο Στωικός κάνει τη δική του, εναλλακτική, 
πολιτική πρόταση για την ιδανική πολιτεία, στο πλαίσιο όμως μιας εποχής που 
αλλάζει. Πρόκειται, ίσως, για μία κοινότητα σοφών και ενάρετων ανθρώπων, 
όπου η ιδιότητα του πολίτη είναι μία μόνο πτυχή της ηθικής προσωπικότητας. 
Ο Πλούταρχος για τους σκοπούς του δικού του έργου συνδέει στοιχεία της 

ουτοπικής στωικής πόλης με την πολιτική του Μ. Αλεξάνδρου, ο οποίος έχει χαρακτηριστικά φιλοσόφου· και 
κάνει έναν αναχρονισμό: η δράση του Ζήνωνα ξεκίνησε γύρω στο 300 π.Χ., 23 χρόνια μετά τον θάνατο του 
Αλεξάνδρου.

εὐνομία: Η ευνομία αποτελούσε μόνιμο αίτημα στη θεωρία και την πρακτική της ελληνικής αρ χαιό­
τητας. Ένας από τους υποστηρικτές της δημοκρατίας, ο λεγόμενος “Ανώνυμος του Ιαμβλίχου” συνοψίζει τα 
πλεονεκτήματά της, αξιολογώντας την ως «ό,τι καλύτερο για το σύνολο και για το άτομο». Στους Στωικούς, ο 
νόμος είναι ουσιαστικό στοιχείο της πόλης, που ορίζεται ως ένα «πλήθος ανθρώπων που διοικούνται από 
τον νόμο» (Κλήμης Αλεξανδρεύς, Στρωματεῖς, 4.26), τον φυσικό νόμο που ισχύει για όλα τα πράγματα. Ο 
ηγέ της αυτής της κοσμόπολης πρέπει να γνωρίζει τα αγαθά και τα κακά, να κατέχει το κύριο πολιτικό αγαθό, 
την αρετή, και να αναλαμβάνει πολλαπλούς ρόλους (κυβερνήτης, δικαστικός, παιδαγωγός κ.ά.), ώστε να 
δια σφαλιστεί η ευνομία.

πατρίς: Η αγάπη προς την πατρίδα συνεχίζει να θεωρείται βασικό καθήκον, ωστόσο ήδη οι Κυνικοί 
επαναπροσδιορίζουν τη σημασία του όρου. Καθώς το άτομο δεν προσδένεται ούτε περιορίζεται στην πόλη 
και τον τόπο του, ο όρος διευρύνεται, για να συμπεριλάβει ολόκληρο τον κόσμο. Η αντίληψη ότι υπάρχει ου­
σια στική και φυσική σύνδεση του καθενός με την ανθρωπότητα, η προτεραιότητα της ανθρώπινης ιδιότητας, 
είναι η βάση του στωικού κοσμοπολιτισμού.

οἰκουμένη: Ο Αλέξανδρος παρουσιάζεται εδώ σαν να έχει σχεδιάσει και να εφαρμόζει ένα πρόγραμ­
μα πολιτισμικής ομογενοποίησης. Πάντως, ο νέος ελληνιστικός κόσμος που προέκυψε από την εκστρατεία 
του Αλεξάνδρου ανέδειξε καινούργιες αξίες, που υπονόμευσαν τις αξίες των πόλεων­κρατών· και στο ηθικό­
πο λιτικό επίπεδο, η ηθική του δασκάλου του Αλεξάνδρου, του Αριστοτέλη, αντιστοιχούσε στη μικρή κλίμακα 
μιας πόλης και όχι στην αναδυόμενη οικουμένη.

194

Arxaia Ell_NEW-06.indd   194 24/5/2019   11:45:38 πµ

akisa
Underline

akisa
Underline

akisa
Highlight

akisa
Highlight

akisa
Highlight

akisa
Underline

akisa
Underline

akisa
Highlight

akisa
Highlight

akisa
Highlight

akisa
Underline

akisa
Highlight

akisa
Underline

akisa
Highlight

akisa
Highlight



Ενδεικτικές Δραστηριότητες

Α.  Τι λέει το κείμενο; 

1. 	Ποια	είναι	τα	χαρακτηριστικά	της	πολιτείας	του	Ζήνωνα	κατά	το	κείμενο;

2.		Με	ποιον	τρόπο	θεωρεί	ο	Πλούταρχος	ότι	ο	Μ.	Αλέξανδρος	έκανε	πραγματικότητα	το	όραμα	 
του	Ζήνωνα;

Β.  Ας εμβαθύνουμε στο νόημα του κειμένου

1.  ἀλλὰ τὸ μὲν Ἑλληνικὸν ἀρετῇ τὸ δὲ βαρβαρικὸν κακίᾳ τεκμαίρεσθαι:	 Ποιο	 νοηματικό	
περιεχόμενο	αποδίδεται	στους	όρους	Ἑλληνικόν και	βαρβαρικόν από	τον	Πλούταρχο;

2.		Πόσο	συνεπή	είναι	όσα	εμφανίζεται	ότι	έπραξε	ο	Μ.	Αλέξανδρος	ως	προς	τη	θεωρία	του	Ζή­
νωνα;	

Γ.  Για τη γλώσσα του κειμένου

1. 	Αφού	εντοπίσετε	τα	δύο	κύρια	σχήματα	λόγου	που	υπάρχουν	στο	κείμενο	(αντιθέσεις	και	πα­
ρομοιώσεις),	να	διερευνήσετε	τον	επικοινωνιακό	στόχο	που	επιτελεί	το	καθένα	από	αυτά.

παραλληλα κειμενα 

Ο Σοφιστής Αντιφών (5ος αι. π.Χ.) υποστήριξε την προτεραιότητα της φύ­
σεως ως προς τον νόμον, τις αυθαίρετες κοινωνικο­πολιτικές συμβάσεις. 
Πά νω στο φυσικό δίκαιο θεμελιώνεται η ισότητα των ανθρώπων και η 
απου σία διακρίσεων. 

Όσους προέρχονται από αρχοντικούς γονείς τους υπολογίζουμε και τους σεβόμαστε, ενώ όσους  
είναι από άσημα σπίτια ούτε τους υπολογίζουμε ούτε τους σεβόμαστε. Ως προς αυτό, όμως, 
συμπεριφερόμαστε σαν βάρβαροι, αφού από τη φύση είμαστε πλασμένοι όλοι, Έλληνες και βάρ­
βαροι, όμοιοι σε όλα. Θα το διαπιστώσουμε αν εξετάσουμε όσα πράγματα είναι από τη φύση 
αναγκαία σε όλους τους ανθρώπους: τη δυνατότητα να τα εξασφαλίσουν την έχουν εξίσου όλοι, 
και σε σχέση με αυτά δεν υφίσταται ανάμεσά μας καμιά διάκριση σε βαρβάρους και Έλληνες. 
γιατί όλοι αναπνέουμε με το στόμα και τη μύτη, και τρώμε με τα χέρια...

(μετάφραση Ν. Μ. Σκουτερόπουλος)

1. ΑΝΤΙΦΩΝ  
απόσπασμα 44Β
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O Πλούταρχος, στο έργο του Περὶ φυγῆς, απευθύνεται στον Μενέμαχο 
από τις Σάρδεις και προσπαθεί να τον παρηγορήσει για το γεγονός ότι 
είναι εξόριστος από τη γενέτειρά του. Στον παρηγορητικό του λόγο 
αξιοποιεί αντι λήψεις στωικών φιλοσόφων για τη θέση του ατόμου στον 
κόσμο, που ξεφεύγει από τα στενά τοπικά όρια της πατρίδας. 

Από τη φύση δεν υπάρχει πατρίδα, όπως ούτε σπίτι ούτε αγρός ούτε εργαστήρι χαλκουργού, 
όπως έλεγε ο Αρίστων, ούτε ιατρείο, αλλά γίνεται, ή καλύτερα ονομάζεται και αποκαλείται, το 
καθένα τους σε σχέση με αυτόν που το κατοικεί και το χρησιμοποιεί. Ο άνθρωπος, όπως λέει ο 
Πλάτων, «δεν είναι φυτό της γης», ούτε ακίνητο, «αλλά ουράνιο», όπου σαν άλλη ρίζα η κεφαλή 
κρατάει το σώμα όρθιο, στραμμένο προς τον ουρανό. Επομένως, εύστοχα είπε ο Ηρακλής:

Αργείος ή Θηβαίος, αφού δεν καυχιέμαι ότι ανήκω σε μια πόλη. 
κάθε κάστρο Ελληνικό είναι πατρίδα για μένα.

Ο Σωκράτης το είπε ακόμη πιο εύστοχα, λέγοντας πως δεν είναι Αθηναίος ούτε Έλληνας πολίτης, 
αλλά πολίτης του κόσμου, όπως θα έλεγε κανείς πολίτης της Ρόδου ή της Κορίνθου, επειδή δεν 
θέλησε να κλειστεί μέσα στα όρια του Σουνίου, του Ταινάρου και των Ακροκεραυνείων.

Βλέπεις εκεί ψηλά τον άπειρο αιθέρα 
που κρατάει τη γη στην απαλή αγκαλιά τους;

Τούτα είναι τα όρια της πατρίδας μας και κανείς εντός τους δεν είναι εξόριστος, ξένος ή αλ­
λο δαπός, όπου υπάρχει η ίδια φωτιά, το ίδιο νερό, ο ίδιος αέρας, όπου ίδιοι είναι οι άρχοντες, 
οι διοικητές, οι πρυτάνεις, ο ήλιος, η σελήνη, η Αφροδίτη. Οι ίδιοι νόμοι για όλους, ένα το πρό­
σταγ μα και μία η εξουσία. το χειμερινό ηλιοστάσιο, το θερινό ηλιοστάσιο, η ισημερία, οι Πλειάδες, 
ο Αρκτούρος, οι εποχές της σποράς και του φυτέματος. Ένας ο βασιλιάς και άρχων, «ο Θεός, 
που είναι η αρχή, το μέσον και το τέλος του σύμπαντος, που το διατρέχει από τη φύση του απ’ 
άκρου εις άκρον σε όλη του την έκταση. Τον ακολουθεί από πίσω η Δίκη, η τιμωρός όσων πα­
ρα βαίνουν τον θείο νόμο», την οποία εφαρμόζουμε όλοι εμείς οι άνθρωποι από τη φύση μας 
προς όλους τους ανθρώπους, σαν να ήταν συμπολίτες μας.

Οι πηγές των παραθεμάτων: Πλάτων, Τίμαιος 90a. άγνωστος τραγικός ποιητής,  
απόσπασμα 392 (έκδοση Nauck). Ευριπίδης, απόσπασμα 941. Πλάτων, Νόμοι 715e.

(μετάφραση Φιλολογική Ομάδα Κάκτου)

Ενδεικτικές Δραστηριότητες

1. 	Ποια	είναι	η	θέση	του	Πλούταρχου	για	την	έννοια	της	πατρίδας;	

2. 	Πώς	στηρίζει	ο	Πλούταρχος	αυτή	τη	θέση	του	στις	δύο	πρώτες	παραγράφους	του	αποσπάσματος;

2. ΠΛΟΥΤΑΡΧΟΣ 
Περὶ φυγῆς, 3 600Ε-601Β
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Ο Πορτογάλος συγγραφέας Fernando Pessoa (1888­1935) 
με το όνομα του Αλμπέρτο Καέιρο, ένα από τα πολλά που 
χρησιμοποιούσε, υπέγραψε την ποιητική ενότητα Φύλακας 
των κοπαδιών (1915). Είναι, όπως γράφει ο ίδιος, «ο Αργοναύ­

της των αληθινών αισθήσεων» και μαζί του «ζούμε, χωρίς να στοχαζόμαστε, την αντικειμενική πραγματικό­
τητα του Σύμπαντος».

Χτες κατά τ’ απόγεμα ένας άνθρωπος της πόλης
μιλούσε στην πόρτα του μαγέρικου.
Μ’ εμένα μιλούσε επίσης.
Μιλούσε για τη δικαιοσύνη και για τον αγώνα ώστε να ’χουμε δικαιοσύνη
και για τους εργάτες που υποφέρουν
και για τη συνεχή εργασία και για ’κείνους που πεινούν
και για τους πλουσίους που γι’ αυτό έχουν πλάτες μονάχα.

Και προσέχοντάς με είδε δάκρυα στα μάτια μου
και χαμογέλασε μ’ ευγνωμοσύνη, κρίνοντας πως ένιωθα
το μίσος που ο ίδιος ένιωθε και τη συμπάθεια 
που εκείνος έλεγε πως ένιωθε.

(Όμως εγώ ίσα­ίσα που τον άκουγα.
Τι με νοιάζουν εμένα οι άνθρωποι
κι ό,τι υποφέρουν ή υποθέτουν πως υποφέρουν; 
Ας είσαστε σαν εμένα· δεν θα υποφέρατε.
Όλο το κακό του κόσμου προέρχεται από την έγνοια που έχουμε οι μεν για τους δε,
πότε για να κάνουμε καλό, πότε για να κάνουμε κακό.
Η ψυχή μας κι ο ουρανός κι η γη μάς φτάνουν. 
Το να θέλουμε περισσότερα σημαίνει απώλειά τους και τη δυστυχία μας). 
Εκείνο που σκεφτόμουν
ενόσω ο φίλος μας μιλούσε
(πράγμα που με συγκίνησε μέχρι δακρύων), 
ήταν πως το μούρμουρο τ’ απόμακρο από τα κουδουνάκια
μέσα σ’ αυτό το δειλινό,
δεν έμοιαζε με τις καμπάνες σ’ ένα ξωκλήσι τόσο δα
όπου πήγαν να λειτουργηθούν τα λουλούδια κι οι νεροσυρμές   
κι οι απλές ψυχές σαν τη δική μου.

(Ευλογημένος να ΄ναι ο Θεός γιατί καλός δεν είμαι
κι έχω τον εγωισμό τον φυσικό των λουλουδιών
και των ποταμιών που το δρόμο του ακολουθούν
μ’ έγνοια και δίχως γνώση, 
με το άνθισμα μόνο και με τη συνέχιση της ροής.
Αυτή ΄ναι η μόνη αποστολή στον Κόσμο,
αυτή: να υπάρχεις ξεκάθαρα
και να ξέρεις να το κάνεις δίχως να το σκέφτεσαι). 

Κι ο άνθρωπος σώπασε θωρώντας κατά τη δύση,
αλλά τι νοιάζει η δύση εκείνον που μισεί κι αγαπάει;

(μετάφραση Φ. Δ. Δρακονταειδής)

 Ενδεικτική Δραστηριότητα
Αφού	μελετήσετε	τα	παραπάνω	κείμενα,	να	εντοπίσετε	τα	σημεία	στα	οποία	συγκλίνουν	ή	αποκλίνουν	
οι	συγγραφείς	ως	προς	τις	βασικές	αρχές	των	Στωικών	(βλ.	εισαγωγή	6ης	Θεματικής	Ενότητας).

3. ΦΕΡΝΑΝΤΟ ΠΕΣΟΑ 
Ο φύλακας των κοπαδιών, ΧΧΧΙΙ
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Ο Παύλος απευθυνόμενος σε διαφορετικής φυλετικής σύνθεσης 
χρι στιανικές κοινότητες κρατά μια στάση συμπερίληψης των δια φο­
ρε τικών εθίμων τους, αποδοχής των υπαρκτών διαφορών («ας κάνει 
καθένας ό,τι νομίζει σωστό»), και παράλληλα προβάλλει μια νέα

οικουμενικότητα που δεν θεμελιώνεται σε κάποια εθνική ιδιομορφία αλλά στην ισότιμη σχέση και αναφορά 
όλων σε έναν Θεό.

Οὐκ ἔνι Ἰουδαῖος οὐδὲ Ἕλλην, οὐκ ἔνι δοῦλος οὐδὲ ἐλεύθερος, οὐκ ἔνι ἄρσεν καὶ θῆλυ· 
πάντες γὰρ ὑμεῖς εἷς ἐστε ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ. (Πρὸς Γαλάτας, 3.28)
Δεν υπάρχει πια Ιουδαίος και ειδωλολάτρης, δεν υπάρχει δούλος και ελεύθερος, δεν υπάρχει 
άντρας και γυναίκα. όλοι σας είστε ένας, χάρη στον Ιησού Χριστό.

Θλῖψις καὶ στενοχωρία ἐπὶ πᾶσαν ψυχὴν ἀνθρώπου τοῦ κατεργαζομένου τὸ κακόν, Ἰουδαίου 
τε πρῶτον καὶ Ἕλληνος· δόξα δὲ καὶ τιμὴ καὶ εἰρήνη παντὶ τῷ ἐργαζομένῳ τὸ ἀγαθόν, Ἰου­
δαίῳ τε πρῶτον καὶ Ἕλληνι· οὐ γὰρ ἔστι προσωποληψία παρὰ τῷ Θεῷ. (Πρὸς Ρωμαίους, 
2.10­11)
Θλίψη και στενοχώρια περιμένουν κάθε άνθρωπο που υπηρετεί το κακό, πρώτα τον Ιουδαίο. αλ­
λά και τον εθνικό. Αντίθετα, δόξα, τιμή, και ειρήνη προσμένουν όποιον κάνει το καλό, πρώτα τον 
Ιουδαίο αλλά και τον εθνικό. γιατί ο Θεός δεν κάνει διακρίσεις.

(μετάφραση Γ. Γαλίτης, Ι. Καραβιδόπουλος, Ι. Γαλάνης & Π. Βασιλειάδης)

Ενδεικτικές Δραστηριότητες

1. 	Πού	φαίνεται	η	θεϊκή	βούληση	στο	απόσπασμα	του	Απ.	Παύλου;	Να	εντοπίσετε	το	αντίστοιχο	χωρίο	
στο	κείμενο	του	Πλούταρχου.

2. 	Ποιο	πρέπει	να	είναι	το	βασικό	χαρακτηριστικό	των	ανθρώπων,	ώστε	να	αντιμετωπιστούν	ισότιμα	
από	τον	Θεό;	

4. ΑΠΟΣΤΟΛΟΣ ΠΑΥΛΟΣ 
Επιστολές
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κειμενο αυτενεργειασ 

Κάποτε πλησίασε τον φιλόσοφο Επίκτητο ένας νέος με υπερβολικά προ­
σεγμένη περιβολή και κώμη. Ο φιλόσοφος αναλαμβάνει να τον νουθετήσει, 
ώστε να μην ασχολείται τόσο με την εμφάνισή του όσο με την αρετή του.

Εἰσιόντος τινὸς πρὸς αὐτὸν νεανίσκου ῥητορικοῦ περιεργότερον ἡρμοσμένου τὴν κόμην καὶ 
τὴν ἄλλην περιβολὴν κατακοσμοῦντος «Εἰπέ μοι», ἔφη, «εἰ οὐ δοκοῦσίν σοι κύνες τ’ εἶναι 
καλοί τινες καὶ ἵπποι καὶ οὕτως τῶν ἄλλων ζῳων ἕκαστον;»
«Δοκοῦσιν», ἔφη.
«Οὐκοῦν καὶ ἄνθρωποι οἱ μὲν καλοί, οἱ δ’ αἰσχροί; Πῶς γὰρ οὔ; Πότερον οὖν κατὰ τὸ αὐτὸ 
ἕκαστα τούτων ἐν τῷ αὐτῷ γένει καλὰ προσαγορεύομεν ἢ ἰδίως ἕκαστον; οὕτως δ’ ὄψει αὐτό. 
Ἐπειδὴ πρὸς ἄλλο μὲν ὁρῶμεν κύνα πεφυκότα, πρὸς ἄλλο δ’ ἵππον, πρὸς ἄλλο δ’ εἰ οὕτως 
τύχοι ἀηδόνα, καθόλου μὲν οὐκ ἀτόπως ἀποφήναιτ’ ἄν τις ἕκαστον τηνικαῦτα καλὸν εἶναι, 
ὁπότε κατὰ τὴν αὑτοῦ φύσιν κράτιστ’ ἔχοι· ἐπεὶ δ’ ἡ φύσις ἑκάστου διάφορός ἐστιν͵ διαφόρως 
εἶναί μοι δοκεῖ ἕκαστον αὐτῶν καλόν· ἢ γὰρ οὔ;» […]
«Τί οὖν ποιεῖ κύνα καλόν; Ἡ ἀρετὴ ἡ κυνὸς παροῦσα. Τί ἵππον; Ἡ ἀρετὴ ἡ ἵππου παροῦσα. 
Τί οὖν ἄνθρωπον; Μή που’ ἡ ἀρετὴ ἡ ἀνθρώπου παροῦσα; Καὶ σὺ οὖν εἰ θέλεις καλὸς εἶναι, 
νεανίσκε, τοῦτο ἐκπόνει, τὴν ἀρετὴν τὴν ἀνθρωπικήν. Τίς δ’ ἐστὶν αὕτη; Ὅρα, τίνας αὐτὸς 
ἐπαινεῖς, ὅταν δίχα πάθους τινὰς ἐπαινῇς· πότερα τοὺς δικαίους ἢ τοὺς ἀδίκους;  
–Τοὺς δικαίους.
–Πότερον τοὺς σώφρονας ἢ τοὺς ἀκολάστους;  
–Τοὺς σώφρονας.  
–Τοὺς ἐγκρατεῖς δ’ ἢ τοὺς ἀκρατεῖς;  
–Τοὺς ἐγκρατεῖς.
–Οὐκοῦν τοιοῦτόν τινα ποιῶν σαυτὸν ἴσθι ὅτι καλὸν ποιήσεις· μέχρις δ’ ἂν τούτων ἀμελῇς, 
αἰσχρόν σ’ εἶναι ἀνάγκη, κἂν πάντα μηχανᾷ ὑπὲρ τοῦ φαίνεσθαί σε καλόν».

Ενδεικτικές Δραστηριότητες
1. 	Τι	στάθηκε	ως	αφορμή	για	να	αναφερθεί	ο	Επίκτητος	στην	ἀνθρωπικὴν ἀρετήν;
2. 	Ποια	είναι	 τα	χαρακτηριστικά	 της	αρετής	 του	ανθρώπου	κατά	 τον	Επίκτητο;	Να	αναζητήσετε	στα	

λεξικά	τους	σχετικούς	όρους.

3. 	Να	μετασχηματίσετε	τη	σύνταξη	των	παρακάτω	αποσπασμάτων	ως	εξής:
α)  Εἰσιόντος τινὸς πρὸς αὐτὸν νεανίσκου ῥητορικοῦ περιεργότερον ἡρμοσμένου τὴν κόμην 

καὶ τὴν ἄλλην περιβολὴν κατακοσμοῦντος ἔφη:	Οι	μετοχές	να	αναλυθούν	σε	προτάσεις.
β)  εἰ οὐ δοκοῦσίν σοι κύνες τ’ εἶναι καλοί τινες καὶ ἵπποι. (Ἠρώτα εἰ…)
 Τί οὖν ποιεῖ κύνα καλόν; (Ἠρώτα εἰ…)
 καὶ σὺ οὖν εἰ θέλεις καλὸς εἶναι, νεανίσκε, τοῦτο ἐκπόνει, τὴν ἀρετὴν τὴν ἀνθρωπικήν. 

(Ἐκέλευεν…)
	 Να	μεταφέρετε	το	περιεχόμενο	των	παραπάνω	αποσπασμάτων	στον	πλάγιο	λόγο	χρησι	μο	ποιώ­

ντας	τα	εντός	παρενθέσεων	ρήματα	ως	ρήματα	εξάρτησης.

4.  Οὐκοῦν […] φαίνεσθαι σε καλόν:	Αφού	βρείτε	 τις	υποθέσεις	που	λανθάνουν	στο	παραπάνω	
χωρίο,	να	το	μεταφράσετε.

1. ΕΠΙΚΤΗΤΟΣ 
Διατριβαί, Γ 1.1-4·6-9
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